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STRUČNÉ ODÔVODNENIE

Návrh smernice Európskeho parlamentu a Rady o opatreniach na zabezpečenie vysokej 
spoločnej úrovne kybernetickej bezpečnosti v Únii a o zrušení smernice (EÚ) 2016/1148 
(smernica NIS2)1 je súčasťou širšieho súboru iniciatív na úrovni Únie, ktoré sa zameriavajú 
na zvýšenie odolnosti verejných a súkromných subjektov voči hrozbám. Cieľom návrhu je 
vyriešiť nedostatky existujúcich právnych predpisov a umožniť subjektom, na ktoré sa 
vzťahuje jeho rozsah pôsobnosti, lepšie reagovať na nové výzvy, ktoré Komisia identifikovala 
vo svojom posúdení vplyvu, v rámci ktorého uskutočnila rozsiahle konzultácie s rôznymi 
zainteresovanými stranami. Medzi tieto výzvy patrí najmä rastúca digitalizácia vnútorného 
trhu a vyvíjajúce sa bezpečnostné hrozby.

Právnym základom návrhu je článok 114 ZFEÚ, t. j. vnútorný trh. Z hľadiska výboru LIBE je 
však dôležité zdôrazniť, že opatrenia smernice NIS2 vzťahujúce sa na siete a informačné 
systémy neslúžia len na zabezpečenie riadneho fungovania vnútorného trhu. Smernica by 
mala prispieť aj k bezpečnosti Únie ako celku, okrem iného zabránením rozdielom v 
zraniteľnosti jednotlivých členských štátov voči kybernetickobezpečnostným rizikám. 

Na tento účel je nevyhnutné odstrániť existujúce rozdiely medzi členskými štátmi 
vyplývajúce z toho, že právo vykladajú rozdielnymi spôsobmi. Preto spravodajca víta, že v 
nariadení je stanovená jednotná podmienka určovania subjektov, ktoré patria do rozsahu 
pôsobnosti smernice. Predkladá aj ďalšie návrhy, ako zabrániť rozdielom vo vykonávaní, 
najmä uložiť Komisii povinnosť, aby vydávala usmernenia týkajúce sa vykonávania lex 
specialis a kritérií uplatniteľných na MSP (čo by tiež malo zabezpečiť právnu zrozumiteľnosť 
a vyhnúť sa zbytočnému zaťaženiu), a požadovať, aby skupina pre spoluprácu ďalej spresnila 
netechnické faktory, ktoré sa majú zohľadniť pri posudzovaní rizík dodávateľského reťazca. 
Okrem toho sa zdôrazňuje, že spolupráca medzi príslušnými orgánmi sa musí uskutočňovať 
tak v rámci členských štátov, ako aj medzi nimi, a to v reálnom čase.

Návrh správy zohľadňuje aj niekoľko odporúčaní, ktoré európsky dozorný úradník pre 
ochranu údajov uviedol vo svojom stanovisku k stratégii kybernetickej bezpečnosti a 
smernici NIS 2.02. Najdôležitejším prvkom je, že tak v odôvodneniach, ako aj v normatívnej 
časti textu sa objasňuje, že spracovaním osobných údajov podľa smernice NIS2 nie je 
dotknuté nariadenie (EÚ) 2016/679 (všeobecné nariadenie o ochrane údajov)3 ani smernica 
2002/58/ES4 (ePrivacy). Vzhľadom na užší rozsah pojmu „bezpečnosť sietí a informačných 
systémov“ (vzťahuje sa len na ochranu technológie) v porovnaní s pojmom „kybernetická 

1 2020/0359(COD)
2 Stanovisko č. 5/2021: https://edps.europa.eu/system/files/2021-03/21-03-11_edps_nis2-opinion_en.pdf.
3 Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/679 z 27. apríla 2016 o ochrane 
fyzických osôb pri spracúvaní osobných údajov a o voľnom pohybe takýchto údajov, ktorým 
sa zrušuje smernica 95/46/ES (všeobecné nariadenie o ochrane údajov) (Text s významom pre 
EHP)Ú. v. EÚ L 119, 4.5.2016, s. 1 – 88.
4 Smernica Európskeho parlamentu a Rady 2002/58/ES z 12. júla 2002, týkajúca sa 
spracovávania osobných údajov a ochrany súkromia v sektore elektronických komunikácií 
(smernica o súkromí a elektronických komunikáciách)Ú. v. ES L 201, 31.7.2002, s. 37. – 47.
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bezpečnosť“ (vzťahuje sa tiež na činnosti na ochranu používateľov) sa prvý pojem používa 
len vtedy, ak je kontext čisto technický. Pokiaľ ide o mená domén a registračné údaje, 
navrhujú sa objasnenia týkajúce sa 1) právneho základu zverejňovania „relevantných 
informácií“ na účely identifikácie a kontaktovania, 2) kategórií údajov o registrácii 
doménových mien, ktoré sú predmetom zverejnenia (na základe odporúčania ICANN), a 3) 
subjektov, ktoré by mohli predstavovať „oprávnených záujemcov o prístup“. V právnom texte 
sa takisto uvádza, že návrh nemá vplyv na určenie príslušnosti a právomocí dozorných 
orgánov pre ochranu údajov podľa všeobecného nariadenia o ochrane údajov. Napokon sa 
poskytuje komplexnejší právny základ pre spoluprácu a výmenu relevantných informácií 
medzi príslušnými orgánmi podľa návrhu a inými relevantnými dozornými orgánmi, najmä 
dozornými orgánmi podľa všeobecného nariadenia o ochrane údajov.

Ďalšie zmeny návrhu Komisie, ktoré predkladá spravodajca výboru LIBE, sa týkajú týchto 
oblastí:

 S cieľom zabezpečiť súdržnosť medzi smernicou NIS2 a navrhovanou smernicou o 
odolnosti kritických subjektov (ECI)5 sa znenie niektorých ustanovení zosúladilo s 
ustanoveniami návrhu smernice o odolnosti kritických subjektov. V súlade s 
podobnou zmenou predpokladanou v prípade smernice o odolnosti kritických 
subjektov, ktorá by sa mala vzťahovať na rovnaké odvetvia ako smernica NIS2, sa 
navrhuje doplniť do rozsahu pôsobnosti „výrobu, spracovanie a distribúciu potravín“.  

 Pokiaľ ide o osobné údaje, objasňuje sa, že kontrola sietí a informačných systémov 
jednotkami CSIRT by mala byť v súlade nielen s nariadením (EÚ) 2016/679 
(všeobecné nariadenie o ochrane údajov)6, ale aj so smernicou 2002/58/ES7 
(ePrivacy). Medzinárodné prenosy osobných údajov podľa tejto smernice by mali byť 
v súlade s kapitolou V všeobecného nariadenia o ochrane údajov. 

 Skupina pre spoluprácu by sa mala stretávať dvakrát za rok, a nie len raz ročne, aby 
tak mohla zhodnotiť najnovší vývoj v oblasti kybernetickej bezpečnosti. Na schôdzach 
skupiny pre spoluprácu sa ako pozorovateľ zúčastňuje Európsky výbor pre ochranu 
údajov.

 Agentúra ENISA by mala vydávať správu o stave kybernetickej bezpečnosti v Únii 
každý rok, a nie len raz za dva roky. Správa by takisto mala zohľadniť vplyv 
kybernetických incidentov na ochranu osobných údajov v Únii.

 Lehota na oznamovanie incidentov sa zosúlaďuje s lehotou na oznamovanie porušení 
podľa všeobecného nariadenia o ochrane údajov, konkrétne 72 hodín.

 Zatiaľ čo oznamovanie skutočných kybernetických incidentov zo strany kľúčových a 
dôležitých subjektov by malo byť rozhodne povinné, oznamovanie kybernetických 
hrozieb by malo byť dobrovoľné, aby sa obmedzilo administratívne zaťaženie a 

5 2020/0365(COD)
6 Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/679 z 27. apríla 2016 o ochrane 
fyzických osôb pri spracúvaní osobných údajov a o voľnom pohybe takýchto údajov, ktorým 
sa zrušuje smernica 95/46/ES (všeobecné nariadenie o ochrane údajov) (Text s významom pre 
EHP) Ú. v. EÚ L 119, 4.5.2016, s. 1 – 88.
7 Smernica Európskeho parlamentu a Rady 2002/58/ES z 12. júla 2002, týkajúca sa 
spracovávania osobných údajov a ochrany súkromia v sektore elektronických komunikácií 
(smernica o súkromí a elektronických komunikáciách)Ú. v. ES L 201, 31.7.2002, s. 37. – 47.
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zabránilo sa nadmernému oznamovaniu. Na to, aby sa incident mohol považovať za 
závažný, mal by spôsobiť skutočnú škodu a mal by mať vplyv na iné fyzické a 
právnické osoby, namiesto toho, aby takáto škoda a vplyv boli len „možné“.

 Okolnosti, ktoré sa majú zohľadniť pri rozhodovaní o uložení sankcie v dôsledku 
porušenia pravidiel kybernetickej bezpečnosti, sa zosúlaďujú so všeobecným 
nariadením o ochrane údajov. Keďže by to bolo v rozpore so súčasnou praxou v 
oblasti zodpovednosti v rámci práva Únie, nemalo by byť možné uložiť fyzickým 
osobám dočasný zákaz vykonávania riadiacich funkcií.

 S cieľom zabrániť poškodeniu dobrého mena by subjekty nemali byť povinné 
zverejňovať aspekty nedodržiavania požiadaviek podľa tejto smernice ani totožnosť 
fyzických alebo právnických osôb zodpovedných za takéto porušenie.

POZMEŇUJÚCE NÁVRHY

Výbor pre občianske slobody, spravodlivosť a vnútorné veci vyzýva Výbor pre priemysel, 
výskum a energetiku, aby ako gestorský výbor vzal do úvahy tieto pozmeňujúce návrhy:

Pozmeňujúci návrh 1

Návrh smernice
Odôvodnenie 1

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(1) Cieľom smernice Európskeho 
parlamentu a Rady (EÚ) 2016/114811 bolo 
budovať kybernetickobezpečnostné 
kapacity v celej Únii, zmierňovať hrozby 
pre siete a informačné systémy používané 
na poskytovanie základných služieb v 
kľúčových odvetviach a zabezpečiť 
kontinuitu takýchto služieb pri riešení 
kybernetickobezpečnostných incidentov, a 
tým prispievať k efektívnemu fungovaniu 
spoločnosti a hospodárstva Únie.

(1) Cieľom smernice Európskeho 
parlamentu a Rady (EÚ) 2016/114811 bolo 
budovať kybernetickobezpečnostné 
kapacity v celej Únii, zmierňovať hrozby 
pre siete a informačné systémy používané 
na poskytovanie základných služieb v 
kľúčových odvetviach a zabezpečiť 
kontinuitu takýchto služieb pri riešení 
kybernetickobezpečnostných incidentov, a 
tým prispievať k bezpečnosti Únie a 
účinnému fungovaniu jej hospodárstva a 
spoločnosti.

__________________ __________________
11 Smernica Európskeho parlamentu 
a Rady (EÚ) 2016/1148 zo 6. júla 2016 
o opatreniach na zabezpečenie vysokej 
spoločnej úrovne bezpečnosti sietí 
a informačných systémov v Únii (Ú. v. EÚ 
L 194/1, 19.7.2016, s. 1).

11 Smernica Európskeho parlamentu 
a Rady (EÚ) 2016/1148 zo 6. júla 2016 
o opatreniach na zabezpečenie vysokej 
spoločnej úrovne bezpečnosti sietí 
a informačných systémov v Únii (Ú. v. EÚ 
L 194/1, 19.7.2016, s. 1).



PE693.822v02-00 6/68 AD\1241092SK.docx

SK

Pozmeňujúci návrh 2

Návrh smernice
Odôvodnenie 2

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(2) Od nadobudnutia účinnosti 
smernice (EÚ) 2016/1148 sa pri zvyšovaní 
úrovne odolnosti Únie v oblasti 
kybernetickej bezpečnosti dosiahol 
významný pokrok. Preskúmanie uvedenej 
smernice ukázalo, že slúžila ako 
katalyzátor inštitucionálneho a regulačného 
prístupu ku kybernetickej bezpečnosti v 
Únii a pripravila pôdu pre dôležitú zmenu 
v zmýšľaní. Uvedenou smernicou sa 
zabezpečilo dokončenie vnútroštátnych 
rámcov vymedzením národných stratégií 
kybernetickej bezpečnosti, stanovením 
vnútroštátnych kapacít a vykonávaním 
regulačných opatrení vzťahujúcich sa na 
kľúčové infraštruktúry a aktérov 
identifikovaných v každom členskom štáte. 
Prispela aj k spolupráci na úrovni Únie 
zriadením skupiny pre spoluprácu12 a siete 
národných jednotiek pre riešenie 
počítačových bezpečnostných incidentov 
(ďalej len „sieť jednotiek CSIRT“)13. Bez 
ohľadu na tieto úspechy sa pri preskúmaní 
smernice (EÚ) 2016/1148 odhalili 
prirodzené nedostatky, ktoré jej bránia 
účinne riešiť súčasné a vznikajúce výzvy v 
oblasti kybernetickej bezpečnosti.

(2) Od nadobudnutia účinnosti 
smernice (EÚ) 2016/1148 sa pri zvyšovaní 
úrovne odolnosti Únie v oblasti 
kybernetickej bezpečnosti dosiahol 
významný pokrok. Preskúmanie uvedenej 
smernice ukázalo, že slúžila ako 
katalyzátor inštitucionálneho a regulačného 
prístupu ku kybernetickej bezpečnosti v 
Únii a pripravila pôdu pre dôležitú zmenu 
v zmýšľaní. Uvedenou smernicou sa 
zabezpečilo dokončenie vnútroštátnych 
rámcov vymedzením národných stratégií 
kybernetickej bezpečnosti, stanovením 
vnútroštátnych kapacít a vykonávaním 
regulačných opatrení vzťahujúcich sa na 
kľúčové infraštruktúry a aktérov 
identifikovaných v každom členskom štáte. 
Prispela aj k spolupráci na úrovni Únie 
zriadením skupiny pre spoluprácu a siete 
národných jednotiek pre riešenie 
počítačových bezpečnostných incidentov 
(ďalej len „sieť jednotiek CSIRT“). Bez 
ohľadu na tieto úspechy sa pri preskúmaní 
smernice (EÚ) 2016/1148 odhalili 
prirodzené nedostatky, ktoré jej bránia 
účinne riešiť súčasné a vznikajúce výzvy v 
oblasti kybernetickej bezpečnosti. Okrem 
toho rozšírenie aktivít na internete v 
súvislosti s pandémiou COVID-19 
zvýraznilo význam kybernetickej 
bezpečnosti, ktorá je nevyhnutná na to, 
aby občania EÚ mohli dôverovať 
inováciám a pripojiteľnosti, ako aj 
rozsiahlemu vzdelávaniu a odbornej 
príprave v tejto oblasti. Komisia by preto 
mala podporovať členské štáty pri 
navrhovaní vzdelávacích programov v 
oblasti kybernetickej bezpečnosti s cieľom 
umožniť dôležitým a kľúčovým subjektom 
prijímať odborníkov v oblasti 
kybernetickej bezpečnosti, ktorí im 
umožnia plniť úlohy vyplývajúce z tejto 
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smernice.
__________________ __________________
12 Článok 11 smernice (EÚ) 2016/1148. 12 Článok 11 smernice (EÚ) 2016/1148.
13 Článok 12 smernice (EÚ) 2016/1148. 13 Článok 12 smernice (EÚ) 2016/1148.

Pozmeňujúci návrh 3

Návrh smernice
Odôvodnenie 3

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(3) Siete a informačné systémy sa 
spolu s rýchlou digitálnou transformáciou a 
prepojenosťou spoločnosti, a to aj pri 
cezhraničných výmenách, stali bežnou 
súčasťou každodenného života. Tento 
vývoj viedol k nárastu 
kybernetickobezpečnostných hrozieb a 
prináša nové výzvy, ktoré si vyžadujú 
prispôsobené, koordinované a inovatívne 
reakcie vo všetkých členských štátoch. 
Počet, rozsah, sofistikovanosť, frekvencia 
a vplyv kybernetickobezpečnostných 
incidentov sa zvyšujú a pre fungovanie 
sietí a informačných systémov predstavujú 
veľkú hrozbu. Vo výsledku môžu takéto 
incidenty zabraňovať realizácii 
ekonomických aktivít na vnútornom trhu, 
spôsobovať finančné straty, narúšať dôveru 
používateľov a spôsobovať značné škody 
spoločnosti a hospodárstvu Únie. 
Pripravenosť a účinnosť v oblasti 
kybernetickej bezpečnosti sú preto teraz 
pre riadne fungovanie vnútorného trhu 
dôležitejšie ako kedykoľvek predtým.

(3) Siete a informačné systémy sa 
spolu s rýchlou digitálnou transformáciou a 
prepojenosťou spoločnosti, a to aj pri 
cezhraničných výmenách, stali bežnou 
súčasťou každodenného života. Tento 
vývoj viedol k nárastu 
kybernetickobezpečnostných hrozieb a 
prináša nové výzvy, ktoré si vyžadujú 
prispôsobené, koordinované a inovatívne 
reakcie vo všetkých členských štátoch. 
Počet, rozsah, sofistikovanosť, frekvencia 
a vplyv kybernetickobezpečnostných 
incidentov sa zvyšujú a pre fungovanie 
sietí a informačných systémov predstavujú 
veľkú hrozbu. Vo výsledku môžu takéto 
incidenty zabraňovať realizácii 
ekonomických aktivít na vnútornom trhu, 
spôsobovať finančné straty, narúšať dôveru 
používateľov, spôsobovať značné škody 
hospodárstvu Únie, podkopávať 
fungovanie našej demokracie a hodnoty a 
slobody, na ktorých je naša spoločnosť 
založená. Pripravenosť a účinnosť 
kybernetickej bezpečnosti sú preto pre 
bezpečnosť Únie a riadne fungovanie 
vnútorného trhu vzhľadom na digitálnu 
transformáciu každodenných činností v 
celej Únii teraz dôležitejšie ako 
kedykoľvek v minulosti. To si vyžaduje 
užšiu spoluprácu orgánov v rámci 
členských štátov a medzi nimi, ako aj 
medzi vnútroštátnymi orgánmi a 
zodpovednými subjektmi Únie.
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Pozmeňujúci návrh 4

Návrh smernice
Odôvodnenie 5

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(5) Všetky tieto rozdiely spôsobujú 
fragmentáciu vnútorného trhu a môžu mať 
škodlivý vplyv na jeho fungovanie, a to 
najmä pokiaľ ide o cezhraničné 
poskytovanie služieb a úroveň 
kybernetickobezpečnostnej odolnosti v 
dôsledku uplatňovania rôznych noriem. 
Cieľom tejto smernice je odstrániť takéto 
veľké rozdiely medzi členskými štátmi, a 
to najmä stanovením minimálnych 
pravidiel týkajúcich sa fungovania 
koordinovaného regulačného rámca, 
stanovením mechanizmov účinnej 
spolupráce medzi zodpovednými orgánmi 
v každom členskom štáte, aktualizáciou 
zoznamu odvetví a činností podliehajúcich 
povinnostiam v oblasti kybernetickej 
bezpečnosti a poskytnutím účinných 
nápravných opatrení a sankcií, ktoré sú 
nevyhnutné na účinné presadzovanie 
týchto povinností. Smernica (EÚ) 
2016/1148 by sa preto mala zrušiť a 
nahradiť touto smernicou.

(5) Všetky tieto rozdiely spôsobujú 
fragmentáciu vnútorného trhu a môžu mať 
škodlivý vplyv na jeho fungovanie, a to 
najmä pokiaľ ide o cezhraničné 
poskytovanie služieb a úroveň 
kybernetickobezpečnostnej odolnosti v 
dôsledku uplatňovania rôznych noriem. 
Tieto rozdiely môžu v konečnom dôsledku 
viesť k väčšej zraniteľnosti niektorých 
členských štátov voči 
kybernetickobezpečnostným hrozbám s 
možnými účinkami presahovania v celej 
Únii, a to tak z hľadiska vnútorného trhu, 
ako aj celkovej bezpečnosti. Cieľom tejto 
smernice je odstrániť takéto veľké rozdiely 
medzi členskými štátmi, a to najmä 
stanovením minimálnych pravidiel 
týkajúcich sa fungovania koordinovaného 
regulačného rámca, stanovením 
mechanizmov účinnej spolupráce v 
reálnom čase medzi zodpovednými 
orgánmi v každom členskom štáte, medzi 
príslušnými orgánmi členských štátov, 
aktualizáciou zoznamu odvetví a činností 
podliehajúcich povinnostiam v oblasti 
kybernetickej bezpečnosti a poskytnutím 
účinných nápravných opatrení a sankcií, 
ktoré sú nevyhnutné na účinné 
presadzovanie týchto povinností. Smernica 
(EÚ) 2016/1148 by sa preto mala zrušiť a 
nahradiť touto smernicou.

Pozmeňujúci návrh 5

Návrh smernice
Odôvodnenie 6

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(6) Táto smernica neovplyvňuje 
možnosť členských štátov prijať potrebné 

(6) Táto smernica neovplyvňuje 
možnosť členských štátov prijať potrebné 
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opatrenia na zaručenie ochrany základných 
záujmov vlastnej bezpečnosti, chrániť 
verejný poriadok a verejnú bezpečnosť 
a umožniť vyšetrovanie a odhaľovanie 
trestných činov, ako aj stíhanie ich 
páchateľov, a to v súlade s právom Únie. V 
súlade s článkom 346 ZFEÚ nemá byť 
žiaden členský štát povinný poskytovať 
informácie, ktorých sprístupnenie by 
odporovalo základným záujmom jeho 
verejnej bezpečnosti. V tejto súvislosti sú 
relevantné pravidlá Únie a členských štátov 
na ochranu utajovaných skutočností, 
dohody o zachovaní mlčanlivosti a 
neformálne dohody o zachovaní 
mlčanlivosti, ako napríklad semaforový 
protokol14.

opatrenia na zaručenie ochrany základných 
záujmov vlastnej národnej bezpečnosti, 
chrániť verejný poriadok a verejnú 
bezpečnosť a umožniť predchádzanie, 
vyšetrovanie a odhaľovanie trestných 
činov, ako aj stíhanie ich páchateľov, a to v 
súlade s právom Únie. V súlade s článkom 
346 ZFEÚ nemá byť žiaden členský štát 
povinný poskytovať informácie, ktorých 
sprístupnenie by odporovalo základným 
záujmom jeho verejnej bezpečnosti. V tejto 
súvislosti sú relevantné pravidlá Únie a 
členských štátov na ochranu utajovaných 
skutočností, dohody o zachovaní 
mlčanlivosti a neformálne dohody 
o zachovaní mlčanlivosti, ako napríklad 
semaforový protokol14.

__________________ __________________
14 Semaforový protokol (Traffic Light 
Protocol, TLP) slúži pri sprístupňovaní 
informácií na informovanie príjemcov o 
akýchkoľvek obmedzeniach pri ďalšom 
šírení týchto informácií. Používa sa takmer 
vo všetkých komunitách jednotiek CSIRT 
a v niektorých strediskách pre výmenu a 
analýzu informácií (ISAC).

14 Semaforový protokol (Traffic Light 
Protocol, TLP) slúži pri sprístupňovaní 
informácií na informovanie príjemcov o 
akýchkoľvek obmedzeniach pri ďalšom 
šírení týchto informácií. Používa sa takmer 
vo všetkých komunitách jednotiek CSIRT 
a v niektorých strediskách pre výmenu a 
analýzu informácií (ISAC).

Pozmeňujúci návrh 6

Návrh smernice
Odôvodnenie 8

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(8) V súlade so smernicou (EÚ) 
2016/1148 boli členské štáty zodpovedné 
za určenie tých subjektov, ktoré spĺňajú 
kritériá, aby mohli pôsobiť ako 
prevádzkovatelia základných služieb 
(„proces identifikácie“). S cieľom 
odstrániť v tejto súvislosti veľké rozdiely 
medzi členskými štátmi a zabezpečiť 
právnu istotu, pokiaľ ide o požiadavky na 
riadenie rizík a oznamovacie povinnosti 
pre všetky príslušné subjekty, by sa malo 
stanoviť jednotné kritérium, ktorým sa 
určia subjekty, ktoré patria do rozsahu 

(8) Pokiaľ ide o zodpovednosť 
členských štátov, v súlade so smernicou 
(EÚ) 2016/1148 boli členské štáty 
zodpovedné za určenie tých subjektov, 
ktoré spĺňajú kritériá, aby mohli pôsobiť 
ako prevádzkovatelia základných služieb 
(„proces identifikácie“), čo viedlo ku 
vzniku veľkých rozdielov medzi členskými 
štátmi. Bez toho, aby boli dotknuté 
osobitné výnimky stanovené v tejto 
smernici, by sa malo stanoviť jednotné 
kritérium, ktorým sa určia subjekty, ktoré 
patria do rozsahu pôsobnosti tejto 
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pôsobnosti tejto smernice. Toto kritérium 
by malo spočívať v uplatňovaní pravidla 
obmedzenia veľkosti, podľa ktorého všetky 
stredné a veľké podniky, ako sú 
vymedzené v odporúčaní Komisie 
2003/361/ES15, ktoré pôsobia v rámci 
takých odvetví alebo poskytujú taký druh 
služieb, na ktoré sa vzťahuje táto smernica, 
patria do rozsahu jej pôsobnosti. Od 
členských štátov by sa nemalo vyžadovať, 
aby zostavili zoznam subjektov, ktoré 
spĺňajú toto všeobecne uplatniteľné 
kritérium týkajúce sa veľkosti.

smernice, a to s cieľom odstrániť tieto 
rozdiely a zabezpečiť právnu istotu, 
pokiaľ ide o požiadavky na riadenie rizík 
a oznamovacie povinnosti pre všetky 
príslušné subjekty. Toto kritérium by malo 
spočívať v uplatňovaní pravidla 
obmedzenia veľkosti, podľa ktorého všetky 
stredné a veľké podniky, ako sú 
vymedzené v odporúčaní Komisie 
2003/361/ES15, ktoré pôsobia v rámci 
takých odvetví alebo poskytujú taký druh 
služieb, na ktoré sa vzťahuje táto smernica, 
patria do rozsahu jej pôsobnosti. Od 
členských štátov by sa nemalo vyžadovať, 
aby zostavili zoznam subjektov, ktoré 
spĺňajú toto všeobecne uplatniteľné 
kritérium týkajúce sa veľkosti.

__________________ __________________
15 Odporúčanie Komisie 2003/361/ES zo 6. 
mája 2003 o vymedzení pojmov 
mikropodnik, malý a stredný podnik (Ú. v. 
EÚ L 124, 20.5.2003, s. 36).

15 Odporúčanie Komisie 2003/361/ES zo 6. 
mája 2003 o vymedzení pojmov 
mikropodnik, malý a stredný podnik (Ú. v. 
EÚ L 124, 20.5.2003, s. 36).

Pozmeňujúci návrh 7

Návrh smernice
Odôvodnenie 8 a (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(8 a) Berúc do úvahy rozdiely vo 
vnútroštátnych rámcoch verejnej správy si 
členské štáty zachovávajú svoju 
rozhodovaciu právomoc, pokiaľ ide o 
určenie subjektov v rozsahu pôsobnosti 
tejto smernice.

Pozmeňujúci návrh 8

Návrh smernice
Odôvodnenie 9

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(9) Táto smernica by sa však mala 
vzťahovať aj na malé subjekty alebo 

(9) Táto smernica by sa mala 
vzťahovať aj na malé subjekty alebo 
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mikrosubjekty spĺňajúce určité kritériá, 
ktoré sú ukazovateľom kľúčovej úlohy pre 
hospodárstva alebo spoločnosti členských 
štátov alebo pre určité odvetvia či druhy 
služieb. Členské štáty by mali byť 
zodpovedné za vypracovanie zoznamu 
takýchto subjektov a mali by ho predložiť 
Komisii.

mikrosubjekty spĺňajúce určité kritériá, 
ktoré sú ukazovateľom kľúčovej úlohy pre 
hospodárstva alebo spoločnosti členských 
štátov alebo pre určité odvetvia či druhy 
služieb na základe posúdenia rizika, a to 
vrátane subjektov vymedzených ako 
kritické alebo rovnocenné s kritickými 
subjektmi podľa smernice Európskeho 
parlamentu a Rady (EÚ) XXX/XXX1a. 
Členské štáty by mali byť zodpovedné za 
vypracovanie zoznamu takýchto subjektov 
a mali by ho predložiť Komisii.

__________________
1a Smernica Európskeho parlamentu a 
Rady (EÚ) [XXX/XXX] z XXX o odolnosti 
kritických subjektov (Ú. v. EÚ...).

Pozmeňujúci návrh 9

Návrh smernice
Odôvodnenie 10

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(10) Komisia môže v spolupráci so 
skupinou pre spoluprácu vydať usmernenia 
o vykonávaní kritérií uplatniteľných na 
mikropodniky a malé podniky.

(10) Komisia by mala v spolupráci so 
skupinou pre spoluprácu vydať usmernenia 
o vykonávaní kritérií uplatniteľných na 
mikrosubjekty a malé subjekty.

Pozmeňujúci návrh 10

Návrh smernice
Odôvodnenie 12

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(12) Právne predpisy a nástroje 
špecifické pre jednotlivé odvetvia môžu 
prispieť k zabezpečeniu vysokej úrovne 
kybernetickej bezpečnosti pri plnom 
zohľadnení špecifík a zložitosti týchto 
odvetví. Ak sa v právnom akte Únie 
špecifickom pre určité odvetvia vyžaduje, 
aby kľúčové alebo dôležité subjekty prijali 
opatrenia na riadenie 
kybernetickobezpečnostných rizík, alebo 

(12) Právne predpisy a nástroje 
špecifické pre jednotlivé odvetvia môžu 
prispieť k zabezpečeniu vysokej úrovne 
kybernetickej bezpečnosti pri plnom 
zohľadnení špecifík a zložitosti týchto 
odvetví. Ak sa v právnom akte Únie 
špecifickom pre určité odvetvia vyžaduje, 
aby kľúčové alebo dôležité subjekty prijali 
opatrenia na riadenie 
kybernetickobezpečnostných rizík, alebo 
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aby oznamovali incidenty alebo závažné 
kybernetické hrozby a táto povinnosť má 
mať aspoň rovnocenný účinok ako 
povinnosti stanovené v tejto smernici, mali 
by sa uplatňovať dané ustanovenia pre 
určité odvetvia vrátane ustanovení o 
dohľade a presadzovaní práva. Komisia 
môže vydať usmernenia týkajúce sa 
vykonávania lex specialis. Touto 
smernicou sa nebráni prijatiu ďalších 
odvetvových aktov Únie, ktoré sa 
zaoberajú opatreniami na riadenie 
kybernetickobezpečnostných rizík a 
oznamovaním incidentov. Touto smernicou 
nie sú dotknuté existujúce vykonávacie 
právomoci, ktoré boli Komisii udelené vo 
viacerých odvetviach vrátane dopravy a 
energetiky.

aby oznamovali incidenty alebo závažné 
kybernetické hrozby a táto povinnosť má 
mať aspoň rovnocenný účinok ako 
povinnosti stanovené v tejto smernici, mali 
by sa uplatňovať dané ustanovenia pre 
určité odvetvia vrátane ustanovení o 
dohľade a presadzovaní práva. Komisia by 
mala vydať usmernenia týkajúce sa 
vykonávania lex specialis. Touto 
smernicou sa nebráni prijatiu ďalších 
odvetvových aktov Únie, ktoré sa 
zaoberajú opatreniami na riadenie 
kybernetickobezpečnostných rizík a 
oznamovaním incidentov. Touto smernicou 
nie sú dotknuté existujúce vykonávacie 
právomoci, ktoré boli Komisii udelené vo 
viacerých odvetviach vrátane dopravy a 
energetiky.

Pozmeňujúci návrh 11

Návrh smernice
Odôvodnenie 14

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(14) Vzhľadom na prepojenia medzi 
kybernetickou bezpečnosťou a fyzickou 
bezpečnosťou subjektov by sa mal 
zabezpečiť jednotný prístup medzi 
smernicou Európskeho parlamentu a Rady 
(EÚ) XXX/XXX17 a touto smernicou. Na 
dosiahnutie tohto cieľa by členské štáty 
mali zabezpečiť, aby sa kritické subjekty (a 
rovnocenné subjekty) podľa smernice (EÚ) 
XXX/XXX považovali za kľúčové 
subjekty podľa tejto smernice. Členské 
štáty by tiež mali zabezpečiť, aby ich 
stratégie kybernetickej bezpečnosti 
poskytovali politický rámec pre posilnenú 
koordináciu medzi príslušným orgánom 
podľa tejto smernice a príslušným orgánom 
podľa smernice (EÚ) XXX/XXX v 
kontexte zdieľania informácií o 
incidentoch a kybernetických hrozbách, 
ako aj vykonávania úloh dohľadu. Orgány, 
na ktoré sa obe smernice vzťahujú, by mali 
spolupracovať a vymieňať si informácie, 

(14) Vzhľadom na prepojenia medzi 
kybernetickou bezpečnosťou a fyzickou 
bezpečnosťou subjektov by sa mal 
zabezpečiť jednotný prístup medzi 
smernicou Európskeho parlamentu a Rady 
(EÚ) XXX/XXX17 a touto smernicou vždy, 
keď je to možné a vhodné. Na dosiahnutie 
tohto cieľa by členské štáty mali 
zabezpečiť, aby sa kritické subjekty (a 
rovnocenné subjekty) podľa smernice (EÚ) 
XXX/XXX považovali za kľúčové 
subjekty podľa tejto smernice. Členské 
štáty by tiež mali zabezpečiť, aby ich 
stratégie kybernetickej bezpečnosti 
poskytovali politický rámec pre posilnenú 
koordináciu medzi príslušnými orgánmi v 
rámci členských štátov a medzi členskými 
štátmi podľa tejto smernice a príslušným 
orgánom podľa smernice (EÚ) XXX/XXX 
v kontexte výmeny informácií o 
kybernetických incidentoch a 
kybernetických hrozbách, ako aj 
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najmä pokiaľ ide o identifikáciu kritických 
subjektov, kybernetické hrozby, 
kybernetickobezpečnostné riziká, incidenty 
ovplyvňujúce kritické subjekty, ako aj o 
kybernetickobezpečnostných opatreniach 
prijatých kritickými subjektmi. Príslušné 
orgány podľa tejto smernice by na žiadosť 
príslušných orgánov podľa smernice (EÚ) 
XXX/XXX mali byť oprávnené vykonávať 
svoje právomoci v oblasti dohľadu a 
presadzovania práva vo vzťahu ku 
kľúčovému subjektu identifikovanému 
ako kritický subjekt. Na tento účel by oba 
orgány mali spolupracovať a vymieňať si 
informácie.

vykonávania úloh dohľadu. Orgány, na 
ktoré sa obe smernice vzťahujú, by mali v 
rámci jednotlivých členských štátov aj 
medzi jednotlivými členskými štátmi 
spolupracovať a vymieňať si informácie, 
najmä pokiaľ ide o identifikáciu kritických 
subjektov, kybernetické hrozby, 
kybernetickobezpečnostné riziká, incidenty 
ovplyvňujúce kritické subjekty, ako aj o 
kybernetickobezpečnostné opatrenia 
prijaté príslušnými orgánmi podľa tejto 
smernice z hľadiska kritických subjektov. 
Príslušné orgány podľa tejto smernice by 
na žiadosť príslušných orgánov podľa 
smernice (EÚ) XXX/XXX mali byť 
oprávnené posudzovať kybernetickú 
bezpečnosť kľúčového subjektu 
identifikovaného ako kritický subjekt. Na 
tento účel by oba orgány mali 
spolupracovať a vymieňať si informácie v 
reálnom čase.

__________________ __________________
17 [vložte celý názov a odkaz na 
uverejnenie v ú. v., keď budú známe]

17 [vložte celý názov a odkaz na 
uverejnenie v ú. v., keď budú známe]

Pozmeňujúci návrh 12

Návrh smernice
Odôvodnenie 18

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(18) Služby ponúkané poskytovateľmi 
služieb dátového centra sa nemusia vždy 
poskytovať vo forme služby cloud 
computingu. Dátové centrá preto nemusia 
vždy tvoriť súčasť infraštruktúry cloud 
computingu. S cieľom zvládnuť všetky 
riziká spojené s bezpečnosťou sietí a 
informačných systémov by sa táto 
smernica mala vzťahovať aj na 
poskytovateľov takých služieb dátového 
centra, ktoré nie sú službami cloud 
computingu. Na účely tejto smernice by sa 
pojem „služba dátového centra“ mal 
vzťahovať na poskytovanie služby, ktorá 
zahŕňa štruktúry alebo skupiny štruktúr 

(18) Služby ponúkané poskytovateľmi 
služieb dátového centra sa nemusia vždy 
poskytovať vo forme služby cloud 
computingu. Dátové centrá preto nemusia 
vždy tvoriť súčasť infraštruktúry cloud 
computingu. S cieľom zvládnuť všetky 
riziká spojené s kybernetickou by sa táto 
smernica mala vzťahovať aj na 
poskytovateľov takých služieb dátového 
centra, ktoré nie sú službami cloud 
computingu. Na účely tejto smernice by sa 
pojem „služba dátového centra“ mal 
vzťahovať na poskytovanie služby, ktorá 
zahŕňa štruktúry alebo skupiny štruktúr 
určené na centralizované umiestnenie, 
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určené na centralizované umiestnenie, 
vzájomné prepojenie a prevádzku 
informačných technológií a sieťového 
vybavenia poskytujúcich služby ukladania, 
spracovania a prepravy dát spolu so 
všetkými zariadeniami a infraštruktúrami 
na distribúciu elektrickej energie a 
environmentálnu kontrolu. Pojem „služba 
dátového centra“ sa nevzťahuje na interné, 
podnikové dátové centrá vlastnené a 
prevádzkované na vlastné účely 
príslušného subjektu.

vzájomné prepojenie a prevádzku 
informačných technológií a sieťového 
vybavenia poskytujúcich služby ukladania, 
spracovania a prepravy dát spolu so 
všetkými zariadeniami a infraštruktúrami 
na distribúciu elektrickej energie a 
environmentálnu kontrolu. Pojem „služba 
dátového centra“ sa nevzťahuje na interné, 
podnikové dátové centrá vlastnené a 
prevádzkované na vlastné účely 
príslušného subjektu.

Pozmeňujúci návrh 13

Návrh smernice
Odôvodnenie 20

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(20) Táto rastúca previazanosť je 
výsledkom čoraz väčšej cezhraničnej a 
previazanej siete poskytovania služieb s 
využitím kľúčových infraštruktúr v celej 
Únii v odvetviach energetiky, dopravy, 
digitálnej infraštruktúry, pitnej a odpadovej 
vody, zdravia, určitých aspektov verejnej 
správy, ako aj kozmického priestoru, 
pokiaľ ide o poskytovanie určitých služieb 
v závislosti od pozemných infraštruktúr, 
ktoré vlastnia, spravujú a prevádzkujú 
členské štáty alebo súkromné strany, a 
preto sa nevzťahujú na infraštruktúry 
vlastnené, spravované alebo 
prevádzkované Úniou alebo v jej mene ako 
súčasť jej vesmírnych programov. Táto 
previazanosť znamená, že akékoľvek 
narušenie, dokonca aj také, ktoré sa 
pôvodne obmedzovalo na jeden subjekt 
alebo jedno odvetvie, môže mať širšie 
kaskádovité účinky, čo môže viesť k 
ďalekosiahlym a dlhotrvajúcim 
negatívnym vplyvom na poskytovanie 
služieb na celom vnútornom trhu. 
Pandémia ochorenia COVID-19 ukázala 
zraniteľnosť našich čoraz previazanejších 
spoločností voči rizikám s nízkou 

(20) Táto rastúca previazanosť je 
výsledkom čoraz väčšej cezhraničnej a 
previazanej siete poskytovania služieb s 
využitím kľúčových infraštruktúr v celej 
Únii v odvetviach energetiky, dopravy, 
digitálnej infraštruktúry, pitnej a odpadovej 
vody, výroby, spracovania a distribúcie 
potravín, zdravia, určitých aspektov 
verejnej správy, ako aj kozmického 
priestoru, pokiaľ ide o poskytovanie 
určitých služieb v závislosti od pozemných 
infraštruktúr, ktoré vlastnia, spravujú a 
prevádzkujú členské štáty alebo súkromné 
strany, a preto sa nevzťahujú na 
infraštruktúry vlastnené, spravované alebo 
prevádzkované Úniou alebo v jej mene ako 
súčasť jej vesmírnych programov. Táto 
previazanosť znamená, že akékoľvek 
narušenie, dokonca aj také, ktoré sa 
pôvodne obmedzovalo na jeden subjekt 
alebo jedno odvetvie, môže mať širšie 
kaskádovité účinky, čo môže viesť k 
ďalekosiahlym a dlhotrvajúcim 
negatívnym vplyvom na poskytovanie 
služieb na celom vnútornom trhu. 
Intenzívnejšie útoky na informačné 
systémy počas pandémie COVID-19 
ukázali zraniteľnosť našich čoraz 
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pravdepodobnosťou. previazanejších spoločností voči rizikám s 
nízkou pravdepodobnosťou. Preto sú 
potrebné ďalšie investície do 
kybernetickej bezpečnosti.

Pozmeňujúci návrh 14

Návrh smernice
Odôvodnenie 20 a (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(20 a) Je nevyhnutné zvýšiť povedomie o 
kybernetickej bezpečnosti a kybernetickú 
odolnosť vo všetkých kritických a 
dôležitých subjektoch vrátane subjektov 
verejnej správy.

Pozmeňujúci návrh 15

Návrh smernice
Odôvodnenie 21

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(21) Vzhľadom na rozdiely vo 
vnútroštátnych štruktúrach riadenia 
a s cieľom chrániť už existujúce odvetvové 
dohody alebo orgány dohľadu a regulačné 
orgány Únie by členské štáty mali mať 
možnosť určiť viac než jeden vnútroštátny 
príslušný orgán zodpovedný za 
vykonávanie úloh súvisiacich 
s bezpečnosťou sietí a informačných 
systémov kľúčových a dôležitých 
subjektov podľa tejto smernice. Členské 
štáty by mali mať možnosť poveriť touto 
úlohou existujúci orgán.

(21) Vzhľadom na rozdiely vo 
vnútroštátnych štruktúrach riadenia 
a s cieľom chrániť už existujúce odvetvové 
dohody alebo orgány dohľadu a regulačné 
orgány Únie by členské štáty mali mať 
možnosť určiť viac než jeden vnútroštátny 
príslušný orgán zodpovedný za 
vykonávanie úloh súvisiacich 
s bezpečnosťou sietí a informačných 
systémov kľúčových a dôležitých 
subjektov podľa tejto smernice. Členské 
štáty by mali mať možnosť poveriť touto 
úlohou existujúci orgán a zabezpečiť, aby 
mal primerané zdroje na efektívne a 
účinné plnenie svojich úloh.
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Pozmeňujúci návrh 16

Návrh smernice
Odôvodnenie 22

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(22) V záujme uľahčenia cezhraničnej 
spolupráce a komunikácie orgánov a s 
cieľom umožniť účinné vykonávanie tejto 
smernice je potrebné, aby každý členský 
štát určil vnútroštátne jednotné kontaktné 
miesto zodpovedné za koordináciu 
záležitostí týkajúcich sa bezpečnosti sietí a 
informačných systémov a cezhraničnú 
spoluprácu na úrovni Únie.

(22) V záujme uľahčenia cezhraničnej 
spolupráce a komunikácie orgánov a s 
cieľom umožniť účinné vykonávanie tejto 
smernice je potrebné, aby každý členský 
štát určil vnútroštátne jednotné kontaktné 
miesto zodpovedné za koordináciu 
záležitostí týkajúcich sa kybernetickej 
bezpečnosti a cezhraničnú spoluprácu na 
úrovni Únie.

Pozmeňujúci návrh 17

Návrh smernice
Odôvodnenie 23

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(23) Príslušné orgány alebo jednotky 
CSIRT by mali dostávať oznámenia o 
incidentoch od subjektov účinným a 
efektívnym spôsobom. Malo by byť úlohou 
jednotných kontaktných miest postupovať 
oznámenia o incidentoch jednotným 
kontaktným miestam ostatných dotknutých 
členských štátov. Na úrovni orgánov 
členských štátov by na zabezpečenie 
jedného kontaktného bodu v každom 
členskom štáte mali byť jednotné 
kontaktné miesta aj adresátmi relevantných 
informácií o incidentoch týkajúcich sa 
subjektov finančného odvetvia od 
príslušných orgánov podľa nariadenia 
XXXX/XXXX, ktoré by mali byť podľa 
potreby schopné postúpiť príslušným 
vnútroštátnym orgánom alebo jednotkám 
CSIRT podľa tejto smernice.

(23) Príslušné orgány alebo jednotky 
CSIRT by mali dostávať oznámenia o 
incidentoch od subjektov účinným a 
efektívnym spôsobom. Malo by byť úlohou 
jednotných kontaktných miest postupovať 
v reálnom čase oznámenia o incidentoch 
jednotným kontaktným miestam všetkých 
ostatných členských štátov. Na úrovni 
orgánov členských štátov by na 
zabezpečenie jedného kontaktného bodu v 
každom členskom štáte mali byť jednotné 
kontaktné miesta aj adresátmi relevantných 
informácií o incidentoch týkajúcich sa 
subjektov finančného odvetvia od 
príslušných orgánov podľa nariadenia 
XXXX/XXXX, ktoré by mali byť podľa 
potreby schopné postúpiť príslušným 
vnútroštátnym orgánom alebo jednotkám 
CSIRT podľa tejto smernice.
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Pozmeňujúci návrh 18

Návrh smernice
Odôvodnenie 25

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(25) Pokiaľ ide o osobné údaje, jednotky 
CSIRT by mali mať možnosť vykonávať v 
súlade s nariadením Európskeho 
parlamentu a Rady (EÚ) 2016/67919 v 
mene subjektu a na jeho žiadosť podľa 
tejto smernice proaktívnu kontrolu sietí a 
informačných systémov používaných na 
poskytovanie jeho služieb. Členské štáty 
by sa mali zamerať na zabezpečenie 
rovnakej úrovne technických kapacít pre 
všetky odvetvové jednotky CSIRT. 
Členské štáty môžu pri tvorbe 
vnútroštátnych jednotiek CSIRT požiadať 
o pomoc Agentúru Európskej únie pre 
kybernetickú bezpečnosť (ENISA).

(25) Pokiaľ ide o osobné údaje, jednotky 
CSIRT by mali mať možnosť vykonávať v 
súlade s nariadením Európskeho 
parlamentu a Rady (EÚ) 2016/67919 a 
smernicou 2002/58/ES v mene subjektu a 
na jeho žiadosť podľa tejto smernice 
bezpečnostnú kontrolu informačných 
systémov a rozsahu siete používaných na 
poskytovanie jeho služieb na identifikáciu, 
zmierňovanie konkrétnych hrozieb alebo 
ich predchádzanie. Členské štáty by sa 
mali zamerať na zabezpečenie rovnakej 
úrovne technických kapacít pre všetky 
odvetvové jednotky CSIRT. Členské štáty 
môžu pri tvorbe vnútroštátnych jednotiek 
CSIRT požiadať o pomoc Agentúru 
Európskej únie pre kybernetickú 
bezpečnosť (ENISA). 
Kybernetickobezpečnostné riziká by sa tiež 
nemali nikdy používať ako zámienka na 
porušovanie ľudských práv.

__________________ __________________
19 Nariadenie Európskeho parlamentu 
a Rady (EÚ) 2016/679 z 27. apríla 2016 
o ochrane fyzických osôb pri spracúvaní 
osobných údajov a o voľnom pohybe 
takýchto údajov, ktorým sa zrušuje 
smernica 95/46/ES (všeobecné nariadenie 
o ochrane údajov) (Ú. v. EÚ L 119, 
4.5.2016, s. 1).

19 Nariadenie Európskeho parlamentu 
a Rady (EÚ) 2016/679 z 27. apríla 2016 
o ochrane fyzických osôb pri spracúvaní 
osobných údajov a o voľnom pohybe 
takýchto údajov, ktorým sa zrušuje 
smernica 95/46/ES (všeobecné nariadenie 
o ochrane údajov) (Ú. v. EÚ L 119, 
4.5.2016, s. 1).

Pozmeňujúci návrh 19

Návrh smernice
Odôvodnenie 27

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(27) V súlade s prílohou k odporúčaniu 
Komisie (EÚ) 2017/1548 o koordinovanej 

(27) V súlade s prílohou k odporúčaniu 
Komisie (EÚ) 2017/1548 o koordinovanej 
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reakcii na kybernetické incidenty a krízy 
veľkého rozsahu (ďalej len „koncepcia“)20 
by incident veľkého rozsahu mal znamenať 
incident s významným dosahom na 
najmenej dva členské štáty alebo ktorý 
svojím narušením presahuje schopnosť 
členského štátu reagovať naň. Incidenty 
veľkého rozsahu sa v závislosti od svojej 
príčiny a dosahu môžu vystupňovať a 
naplno prepuknúť v krízu, ktorá 
neumožňuje riadne fungovanie vnútorného 
trhu. Vzhľadom na široký rozsah a vo 
väčšine prípadov cezhraničný charakter 
takýchto incidentov by členské štáty a 
príslušné inštitúcie, orgány a agentúry Únie 
mali spolupracovať na technickej, 
prevádzkovej a politickej úrovni s cieľom 
riadne koordinovať reakciu v celej Únii.

reakcii na kybernetické incidenty a krízy 
veľkého rozsahu (ďalej len „koncepcia“)20 
by incident veľkého rozsahu mal znamenať 
incident s významným dosahom na 
najmenej dva členské štáty alebo ktorý 
svojím narušením presahuje schopnosť 
členského štátu reagovať naň. Incidenty 
veľkého rozsahu sa v závislosti od svojej 
príčiny a dosahu môžu vystupňovať a 
naplno prepuknúť v krízu, ktorá 
neumožňuje riadne fungovanie vnútorného 
trhu alebo vážnym spôsobom ohrozuje 
verejnú bezpečnosť v niekoľkých 
členských štátoch alebo v Únii ako celku. 
Vzhľadom na široký rozsah a vo väčšine 
prípadov cezhraničný charakter takýchto 
incidentov by členské štáty a príslušné 
inštitúcie, orgány a agentúry Únie mali 
spolupracovať na technickej, prevádzkovej 
a politickej úrovni s cieľom riadne 
koordinovať reakciu v celej Únii. Členské 
štáty by mali monitorovať spôsob 
vykonávania pravidiel EÚ, mali by si 
poskytovať vzájomnú podporu v prípade 
akýchkoľvek cezhraničných problémov, 
zaviesť štruktúrovanejší dialóg so 
súkromným sektorom a spolupracovať v 
oblasti bezpečnostných rizík a hrozieb 
spojených s novými technológiami, ako to 
bolo v prípade technológie 5G.

__________________ __________________
20 Odporúčanie Komisie (EÚ) 2017/1584 z 
13. septembra 2017 o koordinovanej 
reakcii na kybernetické incidenty a krízy 
veľkého rozsahu (Ú. v. EÚ L 239, 
19.9.2017, s. 36).

20 Odporúčanie Komisie (EÚ) 2017/1584 z 
13. septembra 2017 o koordinovanej 
reakcii na kybernetické incidenty a krízy 
veľkého rozsahu (Ú. v. EÚ L 239, 
19.9.2017, s. 36).

Pozmeňujúci návrh 20

Návrh smernice
Odôvodnenie 33

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(33) Pri vypracúvaní usmerňujúcich 
dokumentov by skupina pre spoluprácu 
mala dôsledne: zmapovať vnútroštátne 

(33) Pri vypracúvaní usmerňujúcich 
dokumentov by skupina pre spoluprácu 
mala dôsledne: zmapovať vnútroštátne a 
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riešenia a skúsenosti, posúdiť vplyv 
výstupov skupiny pre spoluprácu na 
vnútroštátne prístupy, diskutovať o 
výzvach pri vykonávaní a formulovať 
konkrétne odporúčania, ktorými sa má 
dosiahnuť lepšie vykonávanie existujúcich 
pravidiel.

odvetvové riešenia a skúsenosti, posúdiť 
vplyv výstupov skupiny pre spoluprácu na 
vnútroštátne a odvetvové prístupy, 
diskutovať o výzvach pri vykonávaní a 
formulovať konkrétne odporúčania, 
ktorými sa má dosiahnuť lepšie 
vykonávanie existujúcich pravidiel.

Pozmeňujúci návrh 21

Návrh smernice
Odôvodnenie 34

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(34) Skupina pre spoluprácu by mala 
zostať flexibilným fórom a mala by byť 
schopná reagovať na meniace sa a nové 
politické priority a výzvy a zároveň 
zohľadňovať dostupnosť zdrojov. Mala by 
organizovať pravidelné spoločné stretnutia 
s príslušnými súkromnými 
zainteresovanými stranami z celej Únie s 
cieľom prediskutovať činnosti skupiny a 
zhromažďovať informácie o nových 
politických výzvach. S cieľom posilniť 
spoluprácu na úrovni Únie by skupina mala 
zvážiť prizývanie orgánov a agentúr Únie 
zapojených do politiky v oblasti 
kybernetickej bezpečnosti, ako je 
Európske centrum boja proti počítačovej 
kriminalite (EC3), Agentúra Európskej 
únie pre bezpečnosť letectva (EASA) a 
Agentúra Európskej únie pre vesmírny 
program (EUSPA), k účasti na jej práci.

(34) Skupina pre spoluprácu by mala 
zostať flexibilným fórom a mala by byť 
schopná reagovať na meniace sa a nové 
politické priority a výzvy a zároveň 
zohľadňovať dostupnosť zdrojov. Mala by 
organizovať pravidelné spoločné stretnutia 
s príslušnými súkromnými 
zainteresovanými stranami z celej Únie s 
cieľom prediskutovať činnosti skupiny a 
zhromažďovať informácie o nových 
politických výzvach. S cieľom posilniť 
spoluprácu na úrovni Únie by skupina mala 
k účasti na svojej práci prizvať príslušné 
orgány a agentúry Únie zapojené do 
politiky v oblasti kybernetickej 
bezpečnosti, a to najmä Europol, 
Agentúru Európskej únie pre bezpečnosť 
letectva (EASA) a Agentúru Európskej 
únie pre vesmírny program (EUSPA).

Pozmeňujúci návrh 22

Návrh smernice
Odôvodnenie 36

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(36) Únia by v prípade potreby mala 
v súlade s článkom 218 ZFEÚ uzatvárať 
medzinárodné dohody s tretími krajinami 
alebo medzinárodnými organizáciami, 

(36) Únia by v prípade potreby mala 
v súlade s článkom 218 ZFEÚ uzatvárať 
medzinárodné dohody s tretími krajinami 
alebo medzinárodnými organizáciami, 



PE693.822v02-00 20/68 AD\1241092SK.docx

SK

ktorými môže povoľovať a organizovať ich 
účasť na niektorých činnostiach skupiny 
pre spoluprácu a siete jednotiek CSIRT. 
Takýmito dohodami by sa mala 
zabezpečiť primeraná ochrana údajov.

ktorými môže povoľovať a organizovať ich 
účasť na niektorých činnostiach skupiny 
pre spoluprácu a siete jednotiek CSIRT. 
Pokiaľ sa osobné údaje prenášajú do 
tretej krajiny alebo medzinárodnej 
organizácie, mala by sa uplatňovať 
kapitola V nariadenia (EÚ) 2016/679.

Pozmeňujúci návrh 23

Návrh smernice
Odôvodnenie 37

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(37) Členské štáty by mali prispieť k 
vytvoreniu rámca EÚ pre reakciu na 
kybernetické krízy stanoveného v 
odporúčaní (EÚ) 2017/1584 
prostredníctvom existujúcich sietí 
spolupráce, najmä siete styčných 
organizácií pre kybernetické krízy (EU-
CyCLONe), siete jednotiek CSIRT a 
skupiny pre spoluprácu. Sieť EU-
CyCLONe a sieť jednotiek CSIRT by mali 
spolupracovať na základe procedurálnych 
opatrení, v ktorých sa vymedzujú 
podmienky spolupráce. V rokovacom 
poriadku siete EU-CyCLONe by sa mali 
ďalej spresniť spôsoby fungovania siete, 
okrem iného vrátane úloh, spôsobov 
spolupráce, interakcií s inými relevantnými 
aktérmi a vzorových formulárov na 
zdieľanie informácií, ako aj 
komunikačných prostriedkov. Pokiaľ ide o 
krízové riadenie na úrovni Únie, príslušné 
strany by sa mali opierať o integrované 
dojednania o politickej reakcii na krízu 
(IPCR). Komisia by mala na tento účel 
využiť ARGUS – medziodvetvový krízový 
koordinačný proces na vysokej úrovni. Ak 
má kríza výrazný externý rozmer alebo sa 
týka spoločnej bezpečnostnej a obrannej 
politiky, mal by sa aktivovať mechanizmus 
reakcie Európskej služby pre vonkajšiu 
činnosť na krízy.

(37) Členské štáty by mali prispieť k 
vytvoreniu rámca EÚ pre reakciu na 
kybernetické krízy stanoveného v 
odporúčaní (EÚ) 2017/1584 
prostredníctvom existujúcich sietí 
spolupráce, najmä siete styčných 
organizácií pre kybernetické krízy (EU-
CyCLONe), siete jednotiek CSIRT a 
skupiny pre spoluprácu. Sieť EU-
CyCLONe a sieť jednotiek CSIRT by mali 
spolupracovať na základe procedurálnych 
opatrení, v ktorých sa vymedzujú 
podmienky spolupráce. V rokovacom 
poriadku siete EU-CyCLONe by sa mali 
ďalej spresniť spôsoby fungovania siete, 
okrem iného vrátane úloh, spôsobov 
spolupráce, interakcií s inými relevantnými 
aktérmi a vzorových formulárov na 
zdieľanie informácií, ako aj 
komunikačných prostriedkov. Pokiaľ ide o 
krízové riadenie na úrovni Únie, príslušné 
strany by sa mali opierať o integrované 
dojednania o politickej reakcii na krízu 
(IPCR). Komisia by mala na tento účel 
využiť ARGUS – medziodvetvový krízový 
koordinačný proces na vysokej úrovni. Ak 
sa kríza týka dvoch alebo viacerých 
členských štátov a existuje podozrenie, že 
má trestnoprávnu povahu, mala by sa 
zvážiť aktivácia protokolu reakcie na 
núdzové situácie v oblasti presadzovania 
práva v EÚ. Ak má kríza výrazný externý 
rozmer alebo sa týka spoločnej 
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bezpečnostnej a obrannej politiky, mal by 
sa aktivovať mechanizmus reakcie 
Európskej služby pre vonkajšiu činnosť na 
krízy.

Pozmeňujúci návrh 24

Návrh smernice
Odôvodnenie 45

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(45) Subjekty by mali riešiť aj 
kybernetickobezpečnostné riziká 
vyplývajúce z ich interakcií a vzťahov s 
inými zainteresovanými stranami v rámci 
širšieho ekosystému. Predovšetkým by 
mali prijať vhodné opatrenia, aby sa ich 
spolupráca s akademickými a výskumnými 
inštitúciami uskutočňovala v súlade s ich 
politikami v oblasti kybernetickej 
bezpečnosti a aby sa riadila osvedčenými 
postupmi, pokiaľ ide o bezpečný prístup k 
informáciám a ich šírenie vo všeobecnosti, 
a najmä o ochranu duševného vlastníctva. 
Podobne by subjekty, ktoré závisia od 
služieb v oblasti transformácie údajov a 
analýzy údajov od tretích strán, mali prijať 
všetky vhodné kybernetickobezpečnostné 
opatrenia, a to vzhľadom na význam a 
hodnotu údajov pre činnosti subjektov.

(45) Subjekty by mali riešiť aj 
kybernetickobezpečnostné riziká 
vyplývajúce z ich interakcií a vzťahov s 
inými zainteresovanými stranami v rámci 
širšieho ekosystému. Predovšetkým by 
mali prijať vhodné opatrenia, aby sa ich 
spolupráca s akademickými a výskumnými 
inštitúciami uskutočňovala v súlade s ich 
politikami v oblasti kybernetickej 
bezpečnosti a aby sa riadila osvedčenými 
postupmi, pokiaľ ide o bezpečný prístup k 
informáciám a ich šírenie vo všeobecnosti, 
a najmä o ochranu duševného vlastníctva. 
Podobne by subjekty, ktoré závisia od 
služieb v oblasti transformácie údajov a 
analýzy údajov od tretích strán, mali prijať 
všetky vhodné kybernetickobezpečnostné 
opatrenia a oznamovať všetky potenciálne 
kybernetické útoky, ktoré identifikujú, a to 
vzhľadom na význam a hodnotu údajov pre 
činnosti subjektov.

Pozmeňujúci návrh 25

Návrh smernice
Odôvodnenie 46 a (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(46 a) Predovšetkým by sa malo 
zohľadniť to, že služby, systémy alebo 
produkty IKT podliehajú v krajine pôvodu 
osobitným požiadavkám, ktoré by mohli 
predstavovať prekážku pre dodržiavanie 
právnych predpisov EÚ o ochrane 
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súkromia a údajov. V rámci takýchto 
posúdení rizík by sa v prípade potreby mal 
konzultovať EDPB. Slobodný softvér a 
softvér s otvoreným zdrojovým kódom, 
ako aj hardvér s otvoreným zdrojovým 
kódom by mohli priniesť obrovské výhody 
z hľadiska kybernetickej bezpečnosti, 
najmä pokiaľ ide o transparentnosť a 
overiteľnosť prvkov. Keďže by to mohlo 
prispieť k riešeniu a zmierneniu určitých 
rizík v dodávateľskom reťazci, ich 
používanie by sa malo uprednostniť tam, 
kde je to uskutočniteľné v súlade so 
stanoviskom 5/2021 EDPS1a.
__________________
1a Stanovisko 5/2021 európskeho 
dozorného úradníka pre ochranu údajov 
ku stratégii kybernetickej bezpečnosti a k 
smernici o opatreniach na zabezpečenie 
vysokej spoločnej úrovne kybernetickej 
bezpečnosti v Únii z 11. marca 2021.

Pozmeňujúci návrh 26

Návrh smernice
Odôvodnenie 47

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(47) Pri posudzovaní rizík v 
dodávateľskom reťazci by sa vzhľadom na 
vlastnosti dotknutého odvetvia mali 
zohľadniť technické a v relevantných 
prípadoch aj netechnické faktory vrátane 
tých, ktoré sú vymedzené v odporúčaní 
(EÚ) 2019/534, v celoeurópskom 
koordinovanom posúdení rizika 
bezpečnosti sietí 5G a v súbore nástrojov 
EÚ pre kybernetickú bezpečnosť 5G, na 
ktorom sa dohodla skupina pre spoluprácu. 
Pri určovaní dodávateľských reťazcov, 
ktoré by mali podliehať koordinovanému 
posúdeniu rizika, by sa mali zohľadniť 
tieto kritériá: i) rozsah, v akom kľúčové a 
dôležité subjekty využívajú konkrétne 
kritické služby, systémy alebo produkty 
IKT a spoliehajú sa na ne; ii) relevantnosť 

(47) Pri posudzovaní rizík v 
dodávateľskom reťazci by sa vzhľadom na 
vlastnosti dotknutého odvetvia mali 
zohľadniť technické a v relevantných 
prípadoch aj netechnické faktory, ktoré by 
mala bližšie spresniť koordinačná 
skupina a ktoré zahŕňajú faktory 
vymedzené v odporúčaní (EÚ) 2019/534, v 
celoeurópskom koordinovanom posúdení 
rizika bezpečnosti sietí 5G a v súbore 
nástrojov EÚ pre kybernetickú bezpečnosť 
5G, na ktorom sa dohodla skupina pre 
spoluprácu. Pri určovaní dodávateľských 
reťazcov, ktoré by mali podliehať 
koordinovanému posúdeniu rizika, by sa 
mali zohľadniť tieto kritériá: i) rozsah, v 
akom kľúčové a dôležité subjekty 
využívajú konkrétne kritické služby, 
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konkrétnych kritických služieb, systémov 
alebo produktov IKT pre vykonávanie 
kritických alebo citlivých funkcií vrátane 
spracúvania osobných údajov; iii) 
dostupnosť alternatívnych služieb, 
systémov alebo produktov IKT; iv) 
odolnosť celkového dodávateľského 
reťazca služieb, systémov alebo produktov 
IKT voči rušivým udalostiam a v) v 
prípade vznikajúcich služieb, systémov 
alebo produktov IKT ich potenciálny 
budúci význam pre činnosti subjektov.

systémy alebo produkty IKT a spoliehajú 
sa na ne; ii) relevantnosť konkrétnych 
kritických služieb, systémov alebo 
produktov IKT pre vykonávanie kritických 
alebo citlivých funkcií vrátane spracúvania 
osobných údajov; iii) dostupnosť 
alternatívnych služieb, systémov alebo 
produktov IKT; iv) odolnosť celkového 
dodávateľského reťazca služieb, systémov 
alebo produktov IKT voči rušivým 
udalostiam a v) v prípade vznikajúcich 
služieb, systémov alebo produktov IKT ich 
potenciálny budúci význam pre činnosti 
subjektov.

Pozmeňujúci návrh 27

Návrh smernice
Odôvodnenie 48 a (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(48 a) Malým a stredným podnikom 
(MSP) často chýba veľkosť a zdroje na 
uspokojenie rastúcich 
kybernetickobezpečnostných potrieb v 
zahraničí v prepojenom svete, kde sa 
čoraz viac využíva práca na diaľku. 
Členské štáty by preto mali do svojich 
vnútroštátnych stratégií kybernetickej 
bezpečnosti zahrnúť usmernenia a 
podporu pre MSP.

Pozmeňujúci návrh 28

Návrh smernice
Odôvodnenie 50

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(50) Vzhľadom na rastúci význam 
interpersonálnych komunikačných služieb 
nezávislých od číslovania je potrebné 
zabezpečiť, aby takéto služby tiež 
podliehali príslušným bezpečnostným 
požiadavkám vzhľadom na ich špecifický 
charakter a hospodársky význam. 
Poskytovatelia takýchto služieb by preto 

(50) Vzhľadom na rastúci význam 
interpersonálnych komunikačných služieb 
nezávislých od číslovania je potrebné 
zabezpečiť, aby takéto služby tiež 
podliehali príslušným bezpečnostným 
požiadavkám vzhľadom na ich špecifický 
charakter a hospodársky význam. 
Poskytovatelia takýchto služieb by preto 
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mali takisto zabezpečiť takú úroveň 
bezpečnosti sietí a informačných 
systémov, ktorá zodpovedá miere daného 
rizika. Vzhľadom na to, že poskytovatelia 
interpersonálnych komunikačných služieb 
nezávislých od číslovania obyčajne 
nevykonávajú samotnú kontrolu nad 
prenosom signálov v sieťach, stupeň rizika 
sa v prípade takýchto služieb môže 
v niektorých aspektoch považovať za nižší 
ako v prípade tradičných elektronických 
komunikačných služieb. To isté platí pre 
interpersonálne komunikačné služby, ktoré 
využívajú čísla a ktoré nevykonávajú 
skutočnú kontrolu nad prenosom signálu.

mali takisto zabezpečiť takú úroveň 
kybernetickej bezpečnosti, ktorá 
zodpovedá miere daného rizika. Vzhľadom 
na to, že poskytovatelia interpersonálnych 
komunikačných služieb nezávislých od 
číslovania obyčajne nevykonávajú samotnú 
kontrolu nad prenosom signálov v sieťach, 
stupeň rizika sa v prípade takýchto služieb 
môže v niektorých aspektoch považovať za 
nižší ako v prípade tradičných 
elektronických komunikačných služieb. To 
isté platí pre interpersonálne komunikačné 
služby, ktoré využívajú čísla a ktoré 
nevykonávajú skutočnú kontrolu nad 
prenosom signálu.

Pozmeňujúci návrh 29

Návrh smernice
Odôvodnenie 52

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(52) V prípade potreby by subjekty mali 
informovať príjemcov svojich služieb o 
konkrétnych a významných hrozbách a o 
opatreniach, ktoré môžu prijať na 
zmiernenie vyplývajúceho rizika. 
Požiadavka informovať týchto príjemcov 
o takýchto hrozbách by nemala subjekty 
zbaviť povinnosti na vlastné náklady prijať 
vhodné a okamžité opatrenia na prevenciu 
alebo odstránenie akýchkoľvek 
kybernetických hrozieb a obnovenie bežnej 
úrovne bezpečnosti služby. Takéto 
informácie o bezpečnostných hrozbách by 
sa mali príjemcom poskytovať bezplatne.

(52) V prípade potreby by subjekty mali 
mať možnosť informovať príjemcov 
svojich služieb o konkrétnych a 
významných hrozbách a o opatreniach, 
ktoré môžu prijať na zmiernenie 
vyplývajúceho rizika. Požiadavka 
informovať týchto príjemcov o takýchto 
hrozbách by nemala subjekty zbaviť 
povinnosti na vlastné náklady prijať 
vhodné a okamžité opatrenia na prevenciu 
alebo odstránenie akýchkoľvek 
kybernetických hrozieb a obnovenie bežnej 
úrovne bezpečnosti služby. Takéto 
informácie o bezpečnostných hrozbách by 
sa mali príjemcom poskytovať bezplatne.

Pozmeňujúci návrh 30

Návrh smernice
Odôvodnenie 53

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(53) Poskytovatelia verejných 
elektronických komunikačných sietí alebo 

(53) Poskytovatelia verejných 
elektronických komunikačných sietí alebo 
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verejne dostupných elektronických 
komunikačných služieb by mali 
predovšetkým informovať príjemcov 
služieb o konkrétnych a významných 
kybernetických hrozbách a o opatreniach, 
ktoré môžu prijať na ochranu bezpečnosti 
svojej komunikácie, napríklad použitím 
určitých typov softvéru alebo šifrovacích 
technológií.

verejne dostupných elektronických 
komunikačných služieb by mali zaviesť 
bezpečnosť už v štádiu návrhu a 
bezpečnosť ako štandard a mali by mať 
možnosť informovať príjemcov služieb 
o konkrétnych a významných 
kybernetických hrozbách a o opatreniach, 
ktoré môžu prijať na ochranu bezpečnosti 
svojich zariadení a svojej komunikácie, 
napríklad použitím určitých typov softvéru 
alebo šifrovacích technológií. S cieľom 
zvýšiť bezpečnosť hardvéru a softvéru by 
sa poskytovatelia mali nabádať k tomu, 
aby používali otvorený zdroj a otvorený 
hardvér.

Pozmeňujúci návrh 31

Návrh smernice
Odôvodnenie 54

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(54) S cieľom zaistiť bezpečnosť 
elektronických komunikačných sietí a 
služieb by sa malo podporovať používanie 
šifrovania, a najmä šifrovania medzi 
koncovými bodmi, a v prípade potreby by 
malo byť povinné pre poskytovateľov 
takýchto služieb a sietí v súlade so 
zásadami štandardnej a špecificky 
navrhnutej bezpečnosti a ochrany súkromia 
na účely článku 18. Používanie šifrovania 
medzi koncovými bodmi by sa malo 
zosúladiť s právomocami členských štátov 
na zabezpečenie ochrany ich základných 
bezpečnostných záujmov a verejnej 
bezpečnosti a na umožnenie vyšetrovania, 
odhaľovania a stíhania trestných činov v 
súlade s právom Únie. Riešenia na účely 
zákonného prístupu k informáciám v 
koncovej šifrovanej komunikácii by mali 
zachovať účinnosť šifrovania pri ochrane 
súkromia a bezpečnosti komunikácií a 
zároveň poskytovať účinnú reakciu na 
trestnú činnosť.

(54) S cieľom zaistiť bezpečnosť 
elektronických komunikačných sietí a 
služieb, ako aj základné práva na ochranu 
údajov a súkromie by sa malo podporovať 
používanie šifrovania, a najmä šifrovania 
medzi koncovými bodmi, a v prípade 
potreby by malo byť povinné pre 
poskytovateľov takýchto služieb a sietí v 
súlade so zásadami štandardnej a 
špecificky navrhnutej bezpečnosti a 
ochrany súkromia na účely článku 18. 
Používanie šifrovania medzi koncovými 
bodmi by sa malo zosúladiť so 
zodpovednosťou členských štátov za 
zabezpečenie ochrany ich základných 
bezpečnostných záujmov a verejnej 
bezpečnosti a za umožnenie 
predchádzania, vyšetrovania, odhaľovania 
a stíhania trestných činov v súlade s 
právom Únie a vnútroštátnym právom. 
Riešenia na účely zákonného prístupu k 
informáciám v koncovej šifrovanej 
komunikácii by mali zachovať účinnosť 
šifrovania pri ochrane súkromia a 
bezpečnosti komunikácií. Žiadne 
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ustanovenie tohto nariadenia by sa 
nemalo považovať za úsilie o oslabenie 
šifrovania medzi koncovými bodmi 
prostredníctvom „zadných vrátok“ alebo 
podobných riešení, keďže v prípade 
nedostatočného šifrovania môže dôjsť k 
zneužitiu na škodlivé účely. Akékoľvek 
opatrenie zamerané na oslabenie 
šifrovania alebo obchádzanie architektúry 
technológie môže predstavovať významné 
riziká pre jej schopnosť účinnej ochrany. 
V záujme zabezpečenia účinnosti 
technológie a jej širšieho využívania by sa 
malo zakázať akékoľvek neoprávnené 
dešifrovanie alebo monitorovanie 
elektronickej komunikácie okrem 
prípadov, keď ho vykonávajú právne 
orgány. Je dôležité, aby členské štáty 
riešili problémy, s ktorými sa stretávajú 
právne orgány a výskumníci skúmajúci 
zraniteľné miesta. V niektorých členských 
štátoch sú subjekty a fyzické osoby, ktoré 
skúmajú zraniteľné miesta, vystavené 
trestnej a občianskoprávnej 
zodpovednosti. Členské štáty sa preto 
vyzývajú, aby vydali usmernenia, podľa 
ktorých výskum v oblasti bezpečnosti 
informačných technológií nepodlieha 
stíhaniu a vyvodzovaniu trestnej 
zodpovednosti.

Pozmeňujúci návrh 32

Návrh smernice
Odôvodnenie 56

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(56) Kľúčové a dôležité subjekty sa 
často nachádzajú v situácii, keď sa 
konkrétny incident z dôvodu jeho 
charakteristík musí oznámiť rôznym 
orgánom v dôsledku oznamovacej 
povinnosti zahrnutej v rôznych právnych 
nástrojoch. Takéto prípady vytvárajú 
dodatočnú záťaž a môžu viesť aj k 
nejasnostiam, pokiaľ ide o formát a 
postupy takéhoto oznamovania. Vzhľadom 

(56) Kľúčové a dôležité subjekty sa 
často nachádzajú v situácii, keď sa 
konkrétny incident z dôvodu jeho 
charakteristík musí oznámiť rôznym 
orgánom v dôsledku oznamovacej 
povinnosti zahrnutej v rôznych právnych 
nástrojoch. Takéto prípady vytvárajú 
dodatočnú záťaž a môžu viesť aj k 
nejasnostiam, pokiaľ ide o formát a 
postupy takéhoto oznamovania. Vzhľadom 
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na to a na účely zjednodušenia 
oznamovania bezpečnostných incidentov 
by členské štáty mali zriadiť jednotné 
kontaktné miesto pre všetky oznámenia 
požadované podľa tejto smernice, ako aj 
podľa iných právnych predpisov Únie, ako 
napríklad nariadenie (EÚ) 2016/679 a 
smernica 2002/58/ES. Agentúra ENISA by 
spolu so skupinou pre spoluprácu mala 
vypracovať spoločné vzorové formuláre 
oznámení prostredníctvom usmernení, 
ktoré by zjednodušili a zefektívnili 
oznamovanie informácií požadovaných v 
právnych predpisoch Únie a znížili záťaž 
pre podniky.

na to a na účely zjednodušenia 
oznamovania bezpečnostných incidentov 
by členské štáty mali zriadiť jednotné 
kontaktné miesto požadované podľa tejto 
smernice, ako aj podľa iných právnych 
predpisov Únie, ako napríklad nariadenie 
(EÚ) 2016/679 a smernica 2002/58/ES. 
Agentúra ENISA by spolu so skupinou pre 
spoluprácu a Európskym výborom pre 
ochranu údajov mala vypracovať spoločné 
vzorové formuláre oznámení 
prostredníctvom usmernení, ktoré by 
zjednodušili a zefektívnili oznamovanie 
informácií požadovaných v právnych 
predpisoch Únie a znížili záťaž pre 
podniky.

Pozmeňujúci návrh 33

Návrh smernice
Odôvodnenie 57

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(57) Ak existuje podozrenie, že incident 
súvisí so závažnou trestnou činnosťou 
podľa práva Únie alebo vnútroštátneho 
práva, členské štáty by mali nabádať 
kľúčové a dôležité subjekty na základe 
platných pravidiel trestného konania v 
súlade s právom Únie, aby príslušným 
orgánom presadzovania práva oznamovali 
incidenty, pri ktorých existuje podozrenie 
o ich súvise so závažnou trestnou 
činnosťou. V prípade potreby a bez toho, 
aby boli dotknuté pravidlá ochrany 
osobných údajov, ktoré sa vzťahujú na 
Europol, je žiaduce, aby centrum EC3 a 
agentúra ENISA uľahčili koordináciu 
medzi príslušnými orgánmi a orgánmi 
presadzovania práva jednotlivých 
členských štátov.

(57) Ak existuje podozrenie, že incident 
súvisí so závažnou trestnou činnosťou 
podľa práva Únie alebo vnútroštátneho 
práva, členské štáty by mali nabádať 
kľúčové a dôležité subjekty na základe 
platných pravidiel trestného konania v 
súlade s právom Únie, aby príslušným 
orgánom presadzovania práva oznamovali 
incidenty, pri ktorých existuje podozrenie 
o ich súvise so závažnou trestnou 
činnosťou. V prípade potreby a bez toho, 
aby boli dotknuté pravidlá ochrany 
osobných údajov, ktoré sa vzťahujú na 
Europol, je žiaduce, aby Európske centrum 
boja proti počítačovej kriminalite (EC3) v 
rámci Europolu a agentúra ENISA 
uľahčili koordináciu medzi príslušnými 
orgánmi a orgánmi presadzovania práva 
jednotlivých členských štátov.



PE693.822v02-00 28/68 AD\1241092SK.docx

SK

Pozmeňujúci návrh 34

Návrh smernice
Odôvodnenie 58

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(58) V dôsledku incidentov je 
v mnohých prípadoch ohrozená ochrana 
osobných údajov. V tejto súvislosti by 
príslušné orgány mali spolupracovať a 
vymieňať si informácie o všetkých 
relevantných záležitostiach s orgánmi pre 
ochranu osobných údajov a dozornými 
orgánmi podľa smernice 2002/58/ES.

(58) V dôsledku incidentov je 
v mnohých prípadoch ohrozená ochrana 
osobných údajov. V tejto súvislosti by 
príslušné orgány mali spolupracovať a 
vymieňať si informácie o všetkých 
relevantných záležitostiach s orgánmi pre 
ochranu osobných údajov a dozornými 
orgánmi podľa nariadenia (EÚ) 2016/679 
a smernice 2002/58/ES.

Pozmeňujúci návrh 35

Návrh smernice
Odôvodnenie 59

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(59) Udržiavanie presných a úplných 
databáz doménových mien a registračných 
údajov (tzv. údajov WHOIS) a 
poskytovanie zákonného prístupu k 
takýmto údajom je nevyhnutné na zaistenie 
bezpečnosti, stability a odolnosti DNS, čo 
zase prispieva k vysokej spoločnej úrovni 
kybernetickej bezpečnosti v Únii. Ak 
spracúvanie zahŕňa osobné údaje, takéto 
spracúvanie musí byť v súlade s právnymi 
predpismi Únie o ochrane údajov.

(59) Udržiavanie presných a úplných 
databáz doménových mien a registračných 
údajov (tzv. údajov WHOIS) a 
poskytovanie zákonného prístupu k 
takýmto údajom je nevyhnutné na zaistenie 
bezpečnosti, stability a odolnosti DNS, čo 
zase prispieva k vysokej spoločnej úrovni 
kybernetickej bezpečnosti v Únii. Ak 
spracúvanie zahŕňa osobné údaje, takéto 
spracúvanie musí byť v súlade s 
uplatniteľnými právnymi predpismi Únie 
o ochrane údajov.

Pozmeňujúci návrh 36

Návrh smernice
Odôvodnenie 62

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(62) Správcovia TLD a subjekty, ktoré 
pre nich poskytujú služby registrácie 
doménových mien, by mali zverejňovať 

(62) Na splnenie zákonnej povinnosti v 
zmysle článku 6 ods. 1 písm. c) a článku 6 
ods. 3 nariadenia (EÚ) 2016/679 by 
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registračné údaje o doménových menách, 
ktoré nepatria do rozsahu pôsobnosti 
pravidiel Únie v oblasti ochrany údajov, 
ako sú údaje, ktoré sa týkajú právnických 
osôb25. Správcovia TLD a subjekty 
poskytujúce služby registrácie 
doménových mien pre TLD by tiež mali 
oprávneným záujemcom o prístup umožniť 
zákonný prístup k špecifickým 
registračným údajom o doménových 
menách týkajúcim sa fyzických osôb v 
súlade s právnymi predpismi Únie o 
ochrane údajov. Členské štáty by mali 
zabezpečiť, aby správcovia TLD a 
subjekty, ktoré pre nich poskytujú služby 
registrácie doménových mien, bezodkladne 
reagovali na žiadosti oprávnených 
záujemcov o prístup týkajúcich sa 
zverejnenia registračných údajov o 
doménových menách. Správcovia TLD a 
subjekty, ktoré pre nich poskytujú služby 
registrácie doménových mien, by mali 
stanoviť politiky a postupy uverejňovania a 
sprístupňovania registračných údajov 
vrátane dohôd o úrovni poskytovaných 
služieb na vybavovanie žiadostí o prístup 
od oprávnených záujemcov o prístup. 
Postup týkajúci sa udelenia prístupu môže 
zahŕňať aj použitie rozhrania, portálu alebo 
iného technického nástroja na 
zabezpečenie účinného systému na 
podávanie žiadostí o registračné údaje a 
prístup k nim. S cieľom podporovať 
harmonizované postupy na celom 
vnútornom trhu môže Komisia prijať 
usmernenia o takýchto postupoch bez toho, 
aby boli dotknuté právomoci Európskeho 
výboru pre ochranu údajov.

správcovia TLD a subjekty, ktoré pre nich 
poskytujú služby registrácie doménových 
mien, mali verejne sprístupniť určité údaje 
o registrácii doménových mien uvedené v 
právnych predpisoch členského štátu, 
ktorým podliehajú, ako napríklad názov 
domény a názov právnickej osoby. 
Správcovia TLD a subjekty poskytujúce 
služby registrácie doménových mien pre 
TLD by tiež mali oprávneným záujemcom 
o prístup, najmä príslušným orgánom 
podľa tejto smernice alebo dozorným 
orgánom podľa nariadenia (EÚ) 
2016/679, umožniť zákonný prístup k 
špecifickým registračným údajom o 
doménových menách týkajúcim sa 
fyzických osôb v súlade s ich 
právomocami. Členské štáty by mali 
zabezpečiť, aby správcovia TLD a 
subjekty, ktoré pre nich poskytujú služby 
registrácie doménových mien, bezodkladne 
reagovali na zákonné a riadne odôvodnené 
žiadosti verejných orgánov vrátane 
príslušných orgánov podľa tejto smernice, 
príslušných orgánov podľa práva Únie 
alebo vnútroštátneho práva na 
predchádzanie trestným činom, ich 
vyšetrovania alebo stíhania alebo 
dozorných orgánov podľa nariadenia 
(EÚ) 2016/679 o zverejnenie údajov o 
registrácii doménových mien. Správcovia 
TLD a subjekty, ktoré pre nich poskytujú 
služby registrácie doménových mien, by 
mali stanoviť politiky a postupy 
uverejňovania a sprístupňovania 
registračných údajov vrátane dohôd o 
úrovni poskytovaných služieb na 
vybavovanie žiadostí o prístup od 
oprávnených záujemcov o prístup. Postup 
týkajúci sa udelenia prístupu môže zahŕňať 
aj použitie rozhrania, portálu alebo iného 
technického nástroja na zabezpečenie 
účinného systému na podávanie žiadostí o 
registračné údaje a prístup k nim. S cieľom 
podporovať harmonizované postupy na 
celom vnútornom trhu môže Komisia 
prijať usmernenia o takýchto postupoch 
bez toho, aby boli dotknuté právomoci 
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Európskeho výboru pre ochranu údajov.

__________________ __________________
25 Odôvodnenie (14) NARIADENIA 
EURÓPSKEHO PARLAMENTU A 
RADY (EÚ) 2016/679: „Toto nariadenie 
sa nevzťahuje na spracúvanie osobných 
údajov, ktoré sa týka právnických osôb, a 
najmä podnikov založených ako právnické 
osoby vrátane názvu, formy a kontaktných 
údajov právnickej osoby.“

Pozmeňujúci návrh 37

Návrh smernice
Odôvodnenie 63

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(63) Všetky kľúčové a dôležité subjekty 
podľa tejto smernice by mali patriť do 
jurisdikcie členského štátu, v ktorom 
poskytujú svoje služby. Ak subjekt 
poskytuje služby vo viac ako jednom 
členskom štáte, mal by patriť do 
samostatnej a súbežnej jurisdikcie každého 
z týchto členských štátov. Príslušné orgány 
týchto členských štátov by mali 
spolupracovať, vzájomne si pomáhať a v 
prípade potreby vykonávať spoločné 
opatrenia dohľadu.

(63) Na účely tejto smernice by všetky 
kľúčové a dôležité subjekty podľa tejto 
smernice mali patriť do jurisdikcie 
členského štátu, v ktorom poskytujú svoje 
služby. Ak subjekt poskytuje služby vo 
viac ako jednom členskom štáte, mal by 
patriť do samostatnej a súbežnej jurisdikcie 
každého z týchto členských štátov. 
Príslušné orgány týchto členských štátov 
by sa mali dohodnúť na jednotlivých 
klasifikáciách, v čo najväčšej možnej 
miere spolupracovať, vzájomne si v 
reálnom čase pomáhať a v prípade potreby 
vykonávať spoločné opatrenia dohľadu.

Pozmeňujúci návrh 38

Návrh smernice
Odôvodnenie 64

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(64) S cieľom zohľadniť cezhraničný 
charakter služieb a operácií poskytovateľov 
služieb DNS, správcov mien TLD, 
poskytovateľov sietí na sprístupňovanie 
obsahu, poskytovateľov služieb cloud 
computingu, poskytovateľov služieb 

(64) S cieľom zohľadniť cezhraničný 
charakter služieb a operácií poskytovateľov 
služieb DNS, správcov mien TLD, 
poskytovateľov sietí na sprístupňovanie 
obsahu, poskytovateľov služieb cloud 
computingu, poskytovateľov služieb 
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dátového centra a poskytovateľov 
digitálnych služieb by mal mať právomoc 
nad týmito subjektmi len jeden členský 
štát. Právomoc by sa mala udeliť 
členskému štátu, v ktorom má príslušný 
subjekt hlavné miesto podnikateľskej 
činnosti v Únii. Kritérium miesta 
podnikateľskej činnosti na účely tejto 
smernice zahŕňa účinné vykonávanie 
činnosti prostredníctvom stabilných 
dojednaní. Právna forma takýchto 
dojednaní, či už ide o pobočku alebo 
dcérsku spoločnosť s právnou 
subjektivitou, nie je v tomto ohľade 
určujúcim faktorom. Spĺňanie tohto kritéria 
by nemalo závisieť od toho, či sa sieť a 
informačné systémy fyzicky nachádzajú na 
danom mieste; samotná prítomnosť 
a používanie takýchto systémov 
nepredstavuje hlavné miesto 
podnikateľskej činnosti, a preto nejde 
o rozhodujúce kritériá na určenie hlavného 
miesta podnikateľskej činnosti. Hlavným 
miestom podnikateľskej činnosti by malo 
byť miesto v Únii, kde sa prijímajú 
rozhodnutia týkajúce sa opatrení na 
riadenie kybernetickobezpečnostných rizík. 
Zvyčajne zodpovedá miestu ústredia 
spoločností v Únii. Ak sa takéto 
rozhodnutia neprijímajú v Únii, 
predpokladá sa, že hlavné miesto 
podnikateľskej činnosti by malo byť v 
členských štátoch, v ktorých majú subjekty 
miesto podnikateľskej činnosti s najvyšším 
počtom zamestnancov v Únii. Ak služby 
vykonáva skupina podnikov, hlavné miesto 
podnikateľskej činnosti riadiaceho podniku 
by sa malo považovať za hlavné miesto 
podnikateľskej činnosti skupiny podnikov.

dátového centra a poskytovateľov 
digitálnych služieb by mal mať právomoc 
nad týmito subjektmi len jeden členský 
štát. Na účely tejto smernice by sa 
právomoc mala udeliť členskému štátu, v 
ktorom má príslušný subjekt hlavné miesto 
podnikateľskej činnosti v Únii. Kritérium 
miesta podnikateľskej činnosti na účely 
tejto smernice zahŕňa účinné vykonávanie 
činnosti prostredníctvom stabilných 
dojednaní. Právna forma takýchto 
dojednaní, či už ide o pobočku alebo 
dcérsku spoločnosť s právnou 
subjektivitou, nie je v tomto ohľade 
určujúcim faktorom. Spĺňanie tohto kritéria 
by nemalo závisieť od toho, či sa sieť a 
informačné systémy fyzicky nachádzajú na 
danom mieste; samotná prítomnosť 
a používanie takýchto systémov 
nepredstavuje hlavné miesto 
podnikateľskej činnosti, a preto nejde 
o rozhodujúce kritériá na určenie hlavného 
miesta podnikateľskej činnosti. Hlavným 
miestom podnikateľskej činnosti by malo 
byť miesto v Únii, kde sa prijímajú 
rozhodnutia týkajúce sa opatrení na 
riadenie kybernetickobezpečnostných rizík. 
Zvyčajne zodpovedá miestu ústredia 
spoločností v Únii. Ak sa takéto 
rozhodnutia neprijímajú v Únii, 
predpokladá sa, že hlavné miesto 
podnikateľskej činnosti by malo byť v 
členských štátoch, v ktorých majú subjekty 
miesto podnikateľskej činnosti s najvyšším 
počtom zamestnancov v Únii. Ak služby 
vykonáva skupina podnikov, hlavné miesto 
podnikateľskej činnosti riadiaceho podniku 
by sa malo považovať za hlavné miesto 
podnikateľskej činnosti skupiny podnikov.

Pozmeňujúci návrh 39

Návrh smernice
Odôvodnenie 69

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(69) Spracúvanie osobných údajov v (69) Spracúvanie osobných údajov v 
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rozsahu, ktorý je nevyhnutne potrebný a 
primeraný na účely zaistenia bezpečnosti 
sietí a informácií subjektmi, orgánmi 
verejnej moci, jednotkami CERT, 
jednotkami CSIRT a poskytovateľmi 
bezpečnostných technológií a služieb, by 
malo predstavovať oprávnený záujem 
dotknutého prevádzkovateľa, ako sa 
uvádza v nariadení (EÚ) 2016/679. To by 
malo zahŕňať opatrenia týkajúce sa 
prevencie, odhaľovania a analýzy 
incidentov a reakcie na ne, opatrenia na 
zvýšenie informovanosti o konkrétnych 
kybernetických hrozbách, výmenu 
informácií v kontexte nápravy zraniteľnosti 
a koordinovaného zverejňovania, ako aj 
dobrovoľnú výmenu informácií o týchto 
incidentoch, ako aj o kybernetických 
hrozbách a zraniteľnostiach, ukazovatele 
kompromitácie, taktiky, techniky a 
postupy, kybernetickobezpečnostné 
varovania a konfiguračné nástroje. Takéto 
opatrenia si môžu vyžadovať spracovanie 
týchto druhov osobných údajov: IP adresy, 
jednotné vyhľadávače prostriedkov 
(URL), doménové mená a e-mailové 
adresy.

rozsahu, ktorý je nevyhnutne potrebný a 
primeraný na účely zaistenia bezpečnosti 
sietí a informácií subjektmi, orgánmi 
verejnej moci, jednotkami CERT, 
jednotkami CSIRT a poskytovateľmi 
bezpečnostných technológií a služieb je 
nevyhnutné to, aby mohli plniť svoje 
zákonné povinnosti podľa vnútroštátnych 
právnych predpisov, ktorými sa 
transponuje táto smernica, a preto sa na 
takéto spracúvanie údajov vzťahuje 
článok 6 ods. 1 písm. c) a článok 6 ods. 3 
nariadenia (EÚ) 2016/679. Okrem toho 
by takéto spracúvanie malo predstavovať 
oprávnený záujem dotknutého 
prevádzkovateľa, ako sa uvádza v článku 6 
ods. 1 písm. f) nariadenia (EÚ) 2016/679. 
To by malo zahŕňať opatrenia týkajúce sa 
prevencie, odhaľovania a analýzy 
incidentov a reakcie na ne, opatrenia na 
zvýšenie informovanosti o konkrétnych 
kybernetických hrozbách, výmenu 
informácií v kontexte nápravy zraniteľnosti 
a koordinovaného zverejňovania, ako aj 
dobrovoľnú výmenu informácií o týchto 
incidentoch, ako aj o kybernetických 
hrozbách a zraniteľnostiach, ukazovatele 
kompromitácie, taktiky, techniky a 
postupy, kybernetickobezpečnostné 
varovania a konfiguračné nástroje. V 
mnohých prípadoch sú osobné údaje v 
dôsledku kybernetických incidentov 
ohrozené, a preto by príslušné orgány a 
orgány pre ochranu údajov členských 
štátov EÚ mali spolupracovať a vymieňať 
si informácie o všetkých relevantných 
záležitostiach s cieľom riešiť akékoľvek 
porušenia ochrany osobných údajov. 
Takéto opatrenia si môžu vyžadovať 
spracovanie určitých kategórií osobných 
údajov vrátane IP adries, jednotných 
vyhľadávačov prostriedkov (URL), 
doménových mien a e-mailových adries.

Pozmeňujúci návrh 40

Návrh smernice
Odôvodnenie 71
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Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(71) Aby bolo presadzovanie povinností 
účinné, mal by sa stanoviť minimálny 
zoznam správnych sankcií za porušenie 
povinností v oblasti riadenia 
kybernetickobezpečnostných rizík a 
oznamovania stanovených v tejto smernici, 
ktorým sa stanoví jasný a konzistentný 
rámec pre takéto sankcie v celej Únii. 
Náležitá pozornosť by sa mala venovať 
povahe, závažnosti a trvaniu porušenia, 
skutočnej spôsobenej škode alebo 
vzniknutým stratám alebo potenciálnym 
škodám či stratám, ktoré mohli vzniknúť, 
úmyselnému alebo nedbanlivostnému 
charakteru porušenia, opatreniam prijatým 
na zabránenie alebo zmiernenie vzniknutej 
škody a/alebo strát, miere zodpovednosti 
alebo akémukoľvek relevantnému 
predchádzajúcemu porušeniu, miere 
spolupráce s príslušným orgánom a 
akýmkoľvek ďalším priťažujúcim alebo 
poľahčujúcim faktorom. Ukladanie sankcií 
vrátane správnych pokút by malo 
podliehať primeraným procesným zárukám 
v súlade so všeobecnými zásadami práva 
Únie a Charty základných práv Európskej 
únie vrátane účinnej súdnej ochrany a 
riadneho procesu.

(71) Aby bolo presadzovanie povinností 
účinné, mal by sa stanoviť minimálny 
zoznam správnych sankcií za porušenie 
povinností v oblasti riadenia 
kybernetickobezpečnostných rizík a 
oznamovania stanovených v tejto smernici, 
ktorým sa stanoví jasný a konzistentný 
rámec pre takéto sankcie v celej Únii. 
Náležitá pozornosť by sa mala venovať 
závažnosti a trvaniu porušenia, skutočnej 
spôsobenej škode alebo vzniknutým 
stratám alebo potenciálnym škodám či 
stratám, ktoré mohli vzniknúť, 
akémukoľvek relevantnému predošlému 
prípadu porušenia, spôsobu, akým sa 
príslušný orgán o porušení dozvedel, 
úmyselnému alebo nedbanlivostnému 
charakteru porušenia, opatreniam prijatým 
na zabránenie alebo zmiernenie vzniknutej 
škody a/alebo strát, miere zodpovednosti 
alebo akémukoľvek relevantnému 
predchádzajúcemu porušeniu, miere 
spolupráce s príslušným orgánom a 
akýmkoľvek ďalším priťažujúcim alebo 
poľahčujúcim faktorom. Uložené sankcie 
vrátane správnych pokút by mali podliehať 
primeraným procesným zárukám v súlade 
so všeobecnými zásadami práva Únie a 
Charty základných práv Európskej únie 
vrátane účinnej súdnej ochrany a riadneho 
procesu.

Pozmeňujúci návrh 41

Návrh smernice
Odôvodnenie 74

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(74) Členské štáty by mali mať možnosť 
stanoviť pravidlá o trestných sankciách za 
porušenie vnútroštátnych pravidiel, 
ktorými sa transponuje táto smernica. 
Uloženie trestných sankcií za porušenia 
takýchto vnútroštátnych predpisov 

(74) Členské štáty by mali mať možnosť 
stanoviť pravidlá o trestných sankciách za 
porušenie vnútroštátnych pravidiel, 
ktorými sa transponuje táto smernica. Tieto 
trestné sankcie môžu zahŕňať aj odňatie 
príjmov získaných porušením tohto 
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a uloženie súvisiacich správnych sankcií by 
však nemalo viesť k porušeniu zásady ne 
bis in idem, ako ju vykladá Súdny dvor.

nariadenia. Uloženie trestných sankcií za 
porušenia takýchto vnútroštátnych 
predpisov a uloženie súvisiacich správnych 
sankcií by však nemalo viesť k porušeniu 
zásady ne bis in idem, ako ju vykladá 
Súdny dvor.

Pozmeňujúci návrh 42

Návrh smernice
Odôvodnenie 76

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(76) S cieľom ďalej posilniť účinnosť a 
odrádzajúci účinok sankcií za porušenie 
povinností stanovených podľa tejto 
smernice by príslušné orgány mali byť 
oprávnené uplatňovať sankcie 
pozostávajúce z pozastavenia certifikácie 
alebo povolenia časti alebo všetkých 
služieb, ktoré poskytuje kľúčový subjekt, a 
uloženia dočasného zákazu fyzickej osobe 
vykonávať riadiace funkcie. Takéto 
sankcie by sa vzhľadom na svoju 
závažnosť a vplyv na činnosti subjektov a 
v konečnom dôsledku na ich spotrebiteľov 
mali uplatňovať len úmerne k závažnosti 
porušenia a s prihliadnutím na osobitné 
okolnosti každého prípadu vrátane 
úmyselného alebo nedbanlivostného 
charakteru porušenia, opatrení prijatých na 
zabránenie alebo zmiernenie vzniknutej 
škody a/alebo strát. Takéto sankcie by sa 
mali uplatňovať len ako ultima ratio, čo 
znamená až po vyčerpaní ostatných 
príslušných opatrení na presadzovanie 
povinností stanovených v tejto smernici, a 
len na obdobie, kým subjekty, na ktoré sa 
vzťahujú, neprijmú potrebné opatrenia na 
nápravu nedostatkov alebo na splnenie 
požiadaviek príslušného orgánu, v prípade 
ktorých sa takéto sankcie uplatnili. 
Ukladanie takýchto sankcií by malo 
podliehať primeraným procesným zárukám 
v súlade so všeobecnými zásadami práva 
Únie a Charty základných práv Európskej 
únie vrátane účinnej súdnej ochrany, 

(76) S cieľom ďalej posilniť účinnosť a 
odrádzajúci účinok sankcií za porušenie 
povinností stanovených podľa tejto 
smernice by príslušné orgány mali byť 
oprávnené uplatňovať sankcie 
pozostávajúce z pozastavenia certifikácie 
alebo povolenia časti alebo všetkých 
služieb, ktoré poskytuje kľúčový subjekt. 
Takéto sankcie by sa vzhľadom na svoju 
závažnosť a vplyv na činnosti subjektov a 
v konečnom dôsledku na ich spotrebiteľov 
mali uplatňovať len úmerne k závažnosti 
porušenia a s prihliadnutím na osobitné 
okolnosti každého prípadu vrátane 
úmyselného alebo nedbanlivostného 
charakteru porušenia, opatrení prijatých na 
zabránenie alebo zmiernenie vzniknutej 
škody a/alebo strát. Takéto sankcie by sa 
mali uplatňovať len ako ultima ratio, čo 
znamená až po vyčerpaní ostatných 
príslušných opatrení na presadzovanie 
povinností stanovených v tejto smernici, a 
len na obdobie, kým subjekty, na ktoré sa 
vzťahujú, neprijmú potrebné opatrenia na 
nápravu nedostatkov alebo na splnenie 
požiadaviek príslušného orgánu, v prípade 
ktorých sa takéto sankcie uplatnili. 
Ukladanie takýchto sankcií by malo 
podliehať primeraným procesným zárukám 
v súlade so všeobecnými zásadami práva 
Únie a Charty základných práv Európskej 
únie vrátane účinnej súdnej nápravy, 
riadneho procesu, prezumpcie neviny a 
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riadneho procesu, prezumpcie neviny a 
práva na obhajobu.

práva na obhajobu.

Pozmeňujúci návrh 43

Návrh smernice
Odôvodnenie 77

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(77) Touto smernicou by sa mali 
stanoviť pravidlá spolupráce medzi 
príslušnými orgánmi a dozornými orgánmi 
v súlade s nariadením (EÚ) 2016/679 s 
cieľom riešiť porušenia týkajúce sa 
osobných údajov.

(77) Touto smernicou by sa mali 
stanoviť pravidlá spolupráce medzi 
príslušnými orgánmi podľa tejto smernice 
a dozornými orgánmi podľa nariadenia 
(EÚ) 2016/679 s cieľom riešiť porušenia 
týkajúce sa osobných údajov.

Pozmeňujúci návrh 44

Návrh smernice
Odôvodnenie 79

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(79) Mal by sa zaviesť mechanizmus 
partnerského preskúmania, ktorý 
odborníkom určeným členskými štátmi 
umožní posúdiť vykonávanie politík v 
oblasti kybernetickej bezpečnosti vrátane 
úrovne schopností a dostupných zdrojov 
členských štátov.

(79) Mal by sa zaviesť mechanizmus 
partnerského preskúmania, ktorý 
odborníkom určeným členskými štátmi 
umožní posúdiť vykonávanie politík v 
oblasti kybernetickej bezpečnosti vrátane 
úrovne schopností a dostupných zdrojov 
členských štátov. EÚ by mala zabezpečiť 
koordinovanú reakciu na rozsiahle 
kybernetické incidenty a krízy a ponúkať 
podporu s cieľom pomôcť pri obnove po 
takýchto kybernetických útokoch.

Pozmeňujúci návrh 45

Návrh smernice
Odôvodnenie 82 a (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(82 a) Táto smernica sa nevzťahuje na 
inštitúcie, úrady, orgány a agentúry Únie. 
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Orgány Únie by sa však mohli považovať 
za kľúčové alebo dôležité subjekty podľa 
tejto smernice. S cieľom dosiahnuť 
jednotnú úroveň ochrany prostredníctvom 
súdržných a jednotných pravidiel by 
Komisia mala do 31. decembra 2022 
uverejniť legislatívny návrh na zahrnutie 
inštitúcií, úradov, orgánov a agentúr Únie 
do rámca kybernetickej bezpečnosti celej 
EÚ.

Pozmeňujúci návrh 46

Návrh smernice
Odôvodnenie 84

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(84) V tejto smernici sa dodržiavajú 
základné práva a zásady uznané Chartou 
základných práv Európskej únie, najmä 
právo na rešpektovanie súkromného života 
a komunikácie, ochrana osobných údajov, 
sloboda podnikania, právo vlastniť 
majetok, právo na účinný prostriedok 
nápravy pred súdom a právo na vypočutie. 
Táto smernica by sa mala vykonávať 
v súlade s uvedenými právami a zásadami,

(84) V tejto smernici sa dodržiavajú 
základné práva a zásady uznané Chartou 
základných práv Európskej únie, najmä 
právo na rešpektovanie súkromného života 
a komunikácie, ochrana osobných údajov, 
sloboda podnikania, právo vlastniť 
majetok, právo na účinný prostriedok 
nápravy pred súdom a právo na vypočutie. 
Táto smernica by sa mala vykonávať v 
súlade s uvedenými právami a zásadami a 
v plnom súlade s existujúcimi právnymi 
predpismi Únie upravujúcimi tieto otázky. 
Každé spracovanie osobných údajov 
podľa tejto smernice podlieha nariadeniu 
(EÚ) 2016/679 a smernici 2002/58/ES v 
rámci ich príslušného rozsahu pôsobnosti 
vrátane úloh a právomocí dozorných 
orgánov príslušných na monitorovanie 
dodržiavania uvedených právnych 
nástrojov.

Pozmeňujúci návrh 47

Návrh smernice
Článok 2 – odsek 1

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

1. Táto smernica sa uplatňuje na 1. Táto smernica sa uplatňuje na 
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verejné a súkromné subjekty, a to typu, 
ktorý sa v prílohe I označuje ako kľúčové 
subjekty a v prílohe II ako dôležité 
subjekty. Táto smernica sa neuplatňuje na 
subjekty, ktoré v zmysle odporúčania 
Komisie 2003/361/ES spĺňajú kritériá 
mikropodniku alebo malého podniku.28

verejné a súkromné subjekty, a to typu, 
ktorý sa v prílohe I označuje ako kľúčové 
subjekty a v prílohe II ako dôležité 
subjekty. Táto smernica sa neuplatňuje na 
subjekty, ktoré v zmysle odporúčania 
Komisie 2003/361/ES spĺňajú kritériá 
mikropodniku alebo malého 
podniku.28Článok 3 ods. 4 prílohy k 
odporúčaniu Komisie 2003/361/ES sa 
neuplatňuje.

__________________ __________________
28 Odporúčanie Komisie 2003/361/ES zo 6. 
mája 2003 o vymedzení pojmov 
mikropodnik, malý a stredný podnik (Ú. v. 
EÚ L 124, 20.5.2003, s. 36).

28 Odporúčanie Komisie 2003/361/ES zo 6. 
mája 2003 o vymedzení pojmov 
mikropodnik, malý a stredný podnik (Ú. v. 
EÚ L 124, 20.5.2003, s. 36).

Pozmeňujúci návrh 48

Návrh smernice
Článok 2 – odsek 2 – úvodná časť

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

2. Táto smernica sa však bez ohľadu 
na ich veľkosť uplatňuje aj na subjekty 
uvedené v prílohe I a II, keď:

2. Táto smernica sa však bez ohľadu 
na ich veľkosť a na základe posúdenia 
rizika podľa článku 18 uplatňuje aj na 
subjekty uvedené v prílohe I a II, keď:

Pozmeňujúci návrh 49

Návrh smernice
Článok 2 – odsek 2 – písmeno c

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

c) subjekt je jediným poskytovateľom 
služby v členskom štáte;

c) subjekt je jediným poskytovateľom 
služby na vnútroštátnej alebo regionálnej 
úrovni;

Pozmeňujúci návrh 50

Návrh smernice
Článok 2 – odsek 2 – písmeno d

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh
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d) potenciálne narušenie služby 
poskytovanej subjektom by mohlo mať 
vplyv na ochranu verejnosti, verejnú 
bezpečnosť alebo verejné zdravie;

d) narušenie služby poskytovanej 
subjektom by mohlo mať vplyv na ochranu 
verejnosti, verejnú bezpečnosť alebo 
verejné zdravie;

Pozmeňujúci návrh 51

Návrh smernice
Článok 2 – odsek 2 – písmeno e

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

e) potenciálne narušenie služby 
poskytovanej subjektom by mohlo vyvolať 
systémové riziká, najmä v odvetviach, v 
ktorých by takéto narušenie mohlo mať 
cezhraničný vplyv;

e) narušenie služby poskytovanej 
subjektom by mohlo vyvolať systémové 
riziká, najmä v odvetviach, v ktorých by 
takéto narušenie mohlo mať cezhraničný 
vplyv;

Pozmeňujúci návrh 52

Návrh smernice
Článok 2 – odsek 4 a (nový)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

4a. Každé spracúvanie osobných 
údajov podľa tejto smernice musí byť v 
súlade s nariadením (EÚ) 2016/679 a so 
smernicou 2002/58/ES a musí byť 
obmedzené na to, čo je na účely tejto 
smernice nevyhnutne potrebné a 
primerané.

Pozmeňujúci návrh 53

Návrh smernice
Článok 2 – odsek 5

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

5. Bez toho, aby bol dotknutý článok 
346 ZFEÚ, informácie, ktoré sú dôverné 
podľa predpisov Únie a vnútroštátnych 
predpisov, ako napríklad predpisov 
o obchodnom tajomstve, sa vymieňajú 
s Komisiou a inými príslušnými orgánmi 
len v prípade, ak je takáto výmena 
potrebná na účely uplatňovania tejto 

5. Bez toho, aby bol dotknutý článok 
346 ZFEÚ, informácie, ktoré sú dôverné 
podľa predpisov Únie a vnútroštátnych 
predpisov, ako napríklad predpisov 
o obchodnom tajomstve, sa vymieňajú 
s Komisiou a inými príslušnými orgánmi 
len v prípade, ak je takáto výmena 
potrebná na účely uplatňovania tejto 
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smernice. Vymieňané informácie 
sa obmedzujú na také informácie, ktoré sú 
relevantné a primerané účelu takejto 
výmeny. Pri výmene informácií sa 
zachováva dôvernosť týchto informácií a 
chránia sa bezpečnostné a obchodné 
záujmy kľúčových alebo dôležitých 
subjektov.

smernice. Vymieňané informácie 
sa obmedzujú na také informácie, ktoré sú 
potrebné na účel takejto výmeny. Pri 
výmene informácií sa zachováva dôvernosť 
týchto informácií a chránia sa 
bezpečnostné a obchodné záujmy 
kľúčových alebo dôležitých subjektov.

Pozmeňujúci návrh 54

Návrh smernice
Článok 2 – odsek 6 a (nový)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

6 a. Komisia do 31. decembra 2021 
uverejní legislatívny návrh na zahrnutie 
inštitúcií, orgánov, úradov a agentúr Únie 
do celkového únijného rámca pre 
kybernetickú bezpečnosť s cieľom 
dosiahnuť jednotnú úroveň ochrany 
prostredníctvom konzistentných a 
homogénnych pravidiel.

Pozmeňujúci návrh 55

Návrh smernice
Článok 4 – odsek 1 – bod 1 – písmeno b

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

b) každé zariadenie alebo skupina 
vzájomne prepojených alebo súvisiacich 
zariadení, z ktorých jedno alebo viaceré 
vykonávajú na základe programu 
automatické spracúvanie digitálnych 
údajov;

b) každé zariadenie alebo skupina 
vzájomne prepojených alebo súvisiacich 
zariadení, z ktorých jedno alebo viaceré 
vykonávajú na základe programu 
automatické spracúvanie digitálnych 
údajov a ktoré sú integrované do 
informačného systému a používajú sa na 
poskytovanie služieb, na ktoré sú určené;

Pozmeňujúci návrh 56

Návrh smernice
Článok 4 – odsek 1 – bod 4
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Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

4. „národná stratégia kybernetickej 
bezpečnosti“ je súdržný rámec členského 
štátu, v ktorom sa stanovujú strategické 
ciele a priority v oblasti bezpečnosti sietí 
a informačných systémov v danom 
členskom štáte;

4. „národná stratégia kybernetickej 
bezpečnosti“ je súdržný rámec členského 
štátu, v ktorom sa stanovujú strategické 
ciele a priority v oblasti kybernetickej 
bezpečnosti v danom členskom štáte;

Pozmeňujúci návrh 57

Návrh smernice
Článok 4 – odsek 1 – bod 12

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

12. „internetový prepojovací uzol 
(IXP)“ je sieťové zariadenie, ktoré 
umožňuje prepojenie viac než dvoch 
nezávislých sietí (autonómnych systémov), 
najmä na účely uľahčenia internetového 
dátového toku; IXP prepojuje len 
autonómne systémy; pri IXP nemusí 
internetový dátový tok medzi 
ktoroukoľvek dvojicou zúčastnených 
autonómnych systémov prechádzať cez 
žiadny tretí autonómny systém, pričom 
tento dátový tok sa nijako nemení ani sa 
doň nijako nezasahuje;

vypúšťa sa

Pozmeňujúci návrh 58

Návrh smernice
Článok 4 – odsek 1 – bod 22

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

22. „platforma služieb sociálnej siete“ 
je platforma, ktorá koncovým 
používateľom umožňuje vzájomné 
prepojenie, zdieľanie, objavovanie a 
komunikáciu prostredníctvom viacerých 
zariadení, a najmä prostredníctvom 
chatov, príspevkov, videí a odporúčaní;

vypúšťa sa
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Pozmeňujúci návrh 59

Návrh smernice
Článok 4 – odsek 1 – bod 24

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

24. „subjekt“ je každá fyzická alebo 
právnická osoba zriadená a uznaná za takú 
podľa vnútroštátneho práva v mieste 
svojho usadenia, ktorá môže vo vlastnom 
mene vykonávať práva a podliehať 
povinnostiam; 

24. „subjekt“ je každá fyzická osoba 
alebo právnická osoba zriadená a uznaná 
za takú podľa vnútroštátneho práva v 
mieste svojho usadenia, ktorá môže vo 
vlastnom mene vykonávať práva a 
podliehať povinnostiam;

Pozmeňujúci návrh 60

Návrh smernice
Článok 5 – odsek 1 – písmeno a

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

a) vymedzenie cieľov a priorít 
stratégie členského štátu v oblasti 
kybernetickej bezpečnosti;

a) vymedzenie cieľov a priorít 
stratégie členského štátu v oblasti 
kybernetickej bezpečnosti berúc do úvahy 
všeobecnú úroveň povedomia o 
kybernetickej bezpečnosti medzi občanmi, 
ako aj všeobecnú úroveň bezpečnosti 
pripojených zariadení spotrebiteľov;

Pozmeňujúci návrh 61

Návrh smernice
Článok 5 – odsek 1 – písmeno f

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

f) politický rámec pre posilnenú 
koordináciu medzi príslušnými orgánmi 
podľa tejto smernice a smernice 
Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 
XXXX/XXXX38 [smernica o odolnosti 
kritických subjektov] na účely výmeny 
informácií o incidentoch a kybernetických 
hrozbách a vykonávania úloh dohľadu.

f) politický rámec pre posilnenú 
koordináciu medzi príslušnými orgánmi 
podľa tejto smernice a smernice 
Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 
XXXX/XXXX38 [smernica o odolnosti 
kritických subjektov] v rámci jednotlivých 
členských štátov aj medzi členskými štátmi 
na účely výmeny informácií o incidentoch 
a kybernetických hrozbách a vykonávania 
úloh dohľadu.
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__________________ __________________
38 [vložte celý názov a odkaz na 
uverejnenie v ú. v., keď budú známe]

38 [vložte celý názov a odkaz na 
uverejnenie v ú. v., keď budú známe]

Pozmeňujúci návrh 62

Návrh smernice
Článok 5 – odsek 2 – písmeno b

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

b) usmernenia týkajúce sa zahrnutia a 
špecifikácie požiadaviek týkajúcich sa 
kybernetickej bezpečnosti produktov a 
služieb IKT vo verejnom obstarávaní;

b) usmernenia týkajúce sa zahrnutia a 
špecifikácie požiadaviek týkajúcich sa 
kybernetickej bezpečnosti produktov a 
služieb IKT vo verejnom obstarávaní, 
okrem iného vrátane požiadaviek na 
šifrovanie a podpory používania 
produktov kybernetickej bezpečnosti s 
otvoreným zdrojovým kódom;

Pozmeňujúci návrh 63

Návrh smernice
Článok 5 – odsek 2 – písmeno d a (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

da) politiku týkajúcu sa zachovania 
využívania otvorených údajov a 
otvoreného zdroja ako súčasť bezpečnosti 
prostredníctvom transparentnosti;

Pozmeňujúci návrh 64

Návrh smernice
Článok 5 – odsek 2 – písmeno d b (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

db) politiku podporujúcu súkromie a 
bezpečnosť osobných údajov používateľov 
online služieb;

Pozmeňujúci návrh 65

Návrh smernice
Článok 5 – odsek 2 – písmeno e
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Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

e) politiku podporovania a rozvíjania 
zručností v oblasti kybernetickej 
bezpečnosti, iniciatívy na zvyšovanie 
povedomia, ako aj v oblasti výskumu a 
vývoja;

e) politiku podporovania a rozvíjania 
zručností v oblasti kybernetickej 
bezpečnosti, iniciatívy na zvyšovanie 
povedomia, ako aj v oblasti výskumu a 
vývoja vrátane rozvoja programov 
odbornej prípravy v oblasti kybernetickej 
bezpečnosti s cieľom poskytnúť 
subjektom odborníkov a technikov;

Pozmeňujúci návrh 66

Návrh smernice
Článok 5 – odsek 2 – písmeno f

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

f) politiku podporovania 
akademických a výskumných inštitúcií pri 
vývoji nástrojov kybernetickej bezpečnosti 
a bezpečnej sieťovej infraštruktúry;

f) politiku podporovania 
akademických a výskumných inštitúcií, 
ktoré prispievajú k vnútroštátnej stratégii 
kybernetickej bezpečnosti tým, že vyvíjajú 
a zavádzajú kyberneticko-bezpečnostné 
nástroje a bezpečnú sieťovú 
infraštruktúru, ktoré prispievajú k 
vnútroštátnej stratégii kybernetickej 
bezpečnosti vrátane osobitných politík, 
ktoré sa zaoberajú otázkami týkajúcimi sa 
rodového zastúpenia a rovnováhy v tomto 
odvetví;

Pozmeňujúci návrh 67

Návrh smernice
Článok 5 – odsek 2 – písmeno h

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

h) politiku zameranú na špecifické 
potreby MSP, najmä tých MSP, ktoré sú 
vylúčené z rozsahu pôsobnosti tejto 
smernice, v súvislosti s usmerneniami a 
podporou pri zlepšovaní ich odolnosti voči 
kybernetickobezpečnostným hrozbám.

h) politiku zameranú na špecifické 
potreby MSP, najmä tých MSP, ktoré sú 
vylúčené z rozsahu pôsobnosti tejto 
smernice, v súvislosti s usmerneniami a 
podporou pri zlepšovaní ich odolnosti voči 
kybernetickobezpečnostným hrozbám a ich 
schopnosti reagovať na kybernetické 
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incidenty.

Pozmeňujúci návrh 68

Návrh smernice
Článok 6 – odsek 2

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

2. Agentúra ENISA vytvorí a vedie 
európsky register zraniteľnosti. Na tento 
účel agentúra ENISA zriadi a udržiava 
vhodné informačné systémy, politiky a 
postupy, najmä s cieľom umožniť 
dôležitým a kľúčovým subjektom a ich 
dodávateľom sietí a informačných 
systémov zverejňovať a registrovať 
zraniteľnosti v produktoch IKT alebo 
službách IKT, ako aj poskytovať prístup k 
informáciám o zraniteľnosti 
nachádzajúcich sa v registri všetkým 
zainteresovaným stranám. Register 
obsahuje najmä informácie opisujúce 
zraniteľnosť, zasiahnuté produkty IKT 
alebo služby IKT a závažnosť zraniteľnosti 
z hľadiska okolností, za ktorých ju možno 
zneužiť, dostupnosť súvisiacich 
bezpečnostných záplat a v prípade, že 
žiadne nie sú k dispozícii, usmernenie pre 
používateľov zraniteľných produktov a 
služieb o tom, ako možno zmierniť riziká 
vyplývajúce zo zverejnených zraniteľností.

2. Agentúra ENISA vytvorí a vedie 
európsky register zraniteľnosti. Na tento 
účel agentúra ENISA zriadi a udržiava 
vhodné informačné systémy, politiky a 
postupy, najmä s cieľom umožniť 
dôležitým a kľúčovým subjektom a ich 
dodávateľom sietí a informačných 
systémov zverejňovať a registrovať 
zraniteľnosti v produktoch IKT alebo 
službách IKT, ako aj poskytovať prístup k 
informáciám o zraniteľnosti 
nachádzajúcich sa v registri všetkým 
zainteresovaným stranám. Register 
obsahuje najmä informácie opisujúce 
zraniteľnosť, zasiahnuté produkty IKT 
alebo služby IKT a závažnosť zraniteľnosti 
z hľadiska okolností, za ktorých ju možno 
zneužiť, dostupnosť súvisiacich 
bezpečnostných záplat a v prípade, že 
žiadne nie sú k dispozícii, usmernenie pre 
používateľov zraniteľných produktov a 
služieb o tom, ako možno zmierniť riziká 
vyplývajúce zo zverejnených zraniteľností. 
Na zaistenie bezpečnosti a dostupnosti 
informácií obsiahnutých v registri 
agentúra ENISA uplatňuje 
najmodernejšie bezpečnostné opatrenia a 
sprístupňuje informácie v strojovo 
čitateľných formátoch prostredníctvom 
zodpovedajúcich rozhraní.

Pozmeňujúci návrh 69

Návrh smernice
Článok 7 – odsek 3 – písmeno a
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Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

a) ciele vnútroštátnych opatrení a 
činností v oblasti pripravenosti;

a) ciele vnútroštátnych, a prípadne 
podľa potreby regionálnych a 
cezhraničných opatrení a činností v oblasti 
pripravenosti;

Pozmeňujúci návrh 70

Návrh smernice
Článok 10 – odsek 2 – písmeno e

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

e) na žiadosť subjektu proaktívne 
kontrolujú siete a informačné systémy 
používané na poskytovanie jeho služieb;

e) na žiadosť subjektu kontrolujú 
informačné systémy a rozsah sietí, ktoré sa 
používajú na poskytovanie jeho služieb s 
cieľom identifikovať a zmierňovať 
konkrétne hrozby alebo im predchádzať; 
spracúvanie osobných údajov v kontexte 
takejto kontroly je obmedzené na to, čo je 
nevyhnutne potrebné, a v každom prípade 
na IP adresy a URL;

Pozmeňujúci návrh 71

Návrh smernice
Článok 11 – odsek 4

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

4. Členské štáty v rozsahu potrebnom 
na účinné plnenie úloh a povinností 
stanovených v tejto smernici zabezpečia 
primeranú spoluprácu medzi príslušnými 
orgánmi a jednotnými kontaktnými 
miestami, ako aj orgánmi presadzovania 
práva, orgánmi na ochranu údajov a 
orgánmi zodpovednými za kritickú 
infraštruktúru podľa smernice (EÚ) 
XXXX/XXXX [smernica o odolnosti 
kritických subjektov] a vnútroštátnymi 
finančnými orgánmi určenými v súlade s 
nariadením Európskeho parlamentu a Rady 
(EÚ) XXXX/XXXX39 [nariadenie DORA] 

4. Členské štáty v rozsahu potrebnom 
na účinné plnenie úloh a povinností 
stanovených v tejto smernici zabezpečia 
primeranú spoluprácu medzi príslušnými 
orgánmi a jednotnými kontaktnými 
miestami, ako aj orgánmi presadzovania 
práva, orgánmi na ochranu údajov a 
orgánmi zodpovednými za kritickú 
infraštruktúru podľa smernice (EÚ) 
XXXX/XXXX [smernica o odolnosti 
kritických subjektov] a vnútroštátnymi 
finančnými orgánmi určenými v súlade s 
nariadením Európskeho parlamentu a Rady 
(EÚ) XXXX/XXXX39 [nariadenie DORA] 
v rámci daného členského štátu v súlade s 
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v rámci daného členského štátu. ich príslušnými právomocami.
__________________ __________________
39 [vložte celý názov a odkaz na 
uverejnenie v ú. v., keď budú známe]

39 [vložte celý názov a odkaz na 
uverejnenie v ú. v., keď budú známe]

Pozmeňujúci návrh 72

Návrh smernice
Článok 11 – odsek 5

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

5. Členské štáty zabezpečia, aby ich 
príslušné orgány pravidelne poskytovali 
príslušným orgánom určeným podľa 
smernice (EÚ) XXXX/XXXX [smernica o 
odolnosti kritických subjektov] informácie 
o kybernetickobezpečnostných rizikách, 
kybernetických hrozbách a incidentoch, 
ktoré zasiahli kľúčové subjekty 
identifikované ako kritické alebo 
rovnocenné s kritickými subjektmi podľa 
smernice (EÚ) XXXX/XXXX [smernica o 
odolnosti kritických subjektov], ako aj 
opatrenia prijaté príslušnými orgánmi v 
reakcii na tieto riziká a incidenty.

5. Členské štáty zabezpečia, aby ich 
príslušné orgány pravidelne a včas 
poskytovali príslušným orgánom určeným 
podľa smernice (EÚ) XXXX/XXXX 
[smernica o odolnosti kritických subjektov] 
informácie o kybernetickobezpečnostných 
rizikách, kybernetických hrozbách a 
incidentoch, ktoré zasiahli kľúčové 
subjekty identifikované ako kritické alebo 
rovnocenné s kritickými subjektmi podľa 
smernice (EÚ) XXXX/XXXX [smernica o 
odolnosti kritických subjektov], ako aj 
opatrenia prijaté príslušnými orgánmi v 
reakcii na tieto riziká a incidenty.

Pozmeňujúci návrh 73

Návrh smernice
Článok 12 – odsek 3 – úvodná časť

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

3. Skupina pre spoluprácu sa skladá 
zo zástupcov členských štátov, Komisie 
a agentúry ENISA. Na činnostiach skupiny 
pre spoluprácu sa ako pozorovateľ 
zúčastňuje Európska služba pre vonkajšiu 
činnosť. Na činnostiach skupiny pre 
spoluprácu sa môžu zúčastňovať európske 
orgány dohľadu (ESA) v súlade s článkom 
17 ods. 5 písm. c) nariadenia (EÚ) 
XXXX/XXXX [nariadenie DORA].

3. Skupina pre spoluprácu sa skladá 
zo zástupcov členských štátov, Komisie 
a agentúry ENISA. Na činnostiach skupiny 
pre spoluprácu sa ako pozorovateľ 
zúčastňuje Európska služba pre vonkajšiu 
činnosť, Európske centrum boja proti 
počítačovej kriminalite pri Europole a 
Európsky výbor pre ochranu údajov. Na 
činnostiach skupiny pre spoluprácu sa 
môžu zúčastňovať európske orgány 
dohľadu (ESA) v súlade s článkom 17 ods. 
5 písm. c) nariadenia (EÚ) XXXX/XXXX 
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[nariadenie DORA].

Pozmeňujúci návrh 74

Návrh smernice
Článok 12 – odsek 3 – pododsek 1

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Vo vhodných prípadoch môže skupina pre 
spoluprácu prizvať k svojej práci 
zástupcov príslušných zainteresovaných 
strán.

Skupina pre spoluprácu, ak je to 
relevantné pre plnenie jej úloh, vyzve 
zástupcov príslušných zainteresovaných 
strán, aby sa zúčastnili na jej práci, a 
Európsky parlament, aby sa zúčastnil ako 
pozorovateľ.

Pozmeňujúci návrh 75

Návrh smernice
Článok 12 – odsek 8

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

8. Skupina pre spoluprácu sa 
pravidelne a aspoň raz ročne stretáva so 
skupinou pre odolnosť kritických subjektov 
zriadenou podľa smernice (EÚ) 
XXXX/XXXX [smernica o odolnosti 
kritických subjektov] s cieľom podporovať 
strategickú spoluprácu a výmenu 
informácií.

8. Skupina pre spoluprácu sa 
pravidelne a aspoň dvakrát ročne stretáva 
so skupinou pre odolnosť kritických 
subjektov zriadenou podľa smernice (EÚ) 
XXXX/XXXX [smernica o odolnosti 
kritických subjektov] s cieľom uľahčiť 
strategickú spoluprácu a výmenu 
informácií v reálnom čase.

Pozmeňujúci návrh 76

Návrh smernice
Článok 13 – odsek 2

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

2. Sieť jednotiek CSIRT sa skladá zo 
zástupcov jednotiek CSIRT členských 
štátov a jednotky CERT-EU. Komisia sa 
zúčastňuje na práci siete jednotiek CSIRT 
ako pozorovateľ. Agentúra ENISA 
zabezpečuje sekretariát a aktívne 
podporuje spoluprácu medzi jednotkami 

2. Sieť jednotiek CSIRT sa skladá zo 
zástupcov jednotiek CSIRT členských 
štátov a jednotky CERT-EU. Komisia a 
Európske centrum boja proti počítačovej 
kriminalite pri Europole sa zúčastňujú na 
práci siete jednotiek CSIRT ako 
pozorovatelia. Agentúra ENISA 
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CSIRT. zabezpečuje sekretariát a aktívne 
podporuje spoluprácu medzi jednotkami 
CSIRT.

Pozmeňujúci návrh 77

Návrh smernice
Článok 14 – odsek 2

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

2. Sieť EU-CyCLONe tvoria 
zástupcovia orgánov krízového riadenia 
členských štátov určených v súlade s 
článkom 7, Komisia a agentúra ENISA. 
Agentúra ENISA zabezpečuje sekretariát 
siete a podporuje bezpečnú výmenu 
informácií.

2. Sieť EU-CyCLONe tvoria 
zástupcovia orgánov krízového riadenia 
členských štátov určených v súlade s 
článkom 7, Komisia a agentúra ENISA. Na 
činnostiach siete EU-CyCLONe sa ako 
pozorovateľ zúčastňuje Európske 
centrum boja proti počítačovej kriminalite 
pri Europole. Agentúra ENISA 
zabezpečuje sekretariát siete a podporuje 
bezpečnú výmenu informácií.

Pozmeňujúci návrh 78

Návrh smernice
Článok 14 – odsek 6

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

6. Sieť EU-CyCLONe spolupracuje so 
sieťou jednotiek CSIRT na základe 
dohodnutých procedurálnych opatrení.

6. Sieť EU-CyCLONe spolupracuje so 
sieťou jednotiek CSIRT na základe 
dohodnutých procedurálnych opatrení a s 
orgánmi presadzovania práva v rámci 
protokolu reakcie na núdzové situácie v 
rámci presadzovania práva v EÚ.

Pozmeňujúci návrh 79

Návrh smernice
Článok 15 – odsek 1 – úvodná časť

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

1. Agentúra ENISA v spolupráci s 
Komisiou vydáva každé dva roky správu o 
stave kybernetickej bezpečnosti v Únii. 
Správa obsahuje najmä posúdenie týchto 

1. Agentúra ENISA v spolupráci s 
Komisiou každoročne vydáva správu o 
stave kybernetickej bezpečnosti v Únii. 
Správa sa vydáva v strojovo čitateľnom 
formáte a obsahuje najmä posúdenie 
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aspektov: týchto aspektov:

Pozmeňujúci návrh 80

Návrh smernice
Článok 15 – odsek 1 – písmeno c a (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

ca) vplyv kybernetických incidentov na 
ochranu osobných údajov v Únii.

Pozmeňujúci návrh 81

Návrh smernice
Článok 15 – odsek 1 – písmeno c b (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

cb) prehľad všeobecnej úrovne 
povedomia o kybernetickej bezpečnosti a 
jej používania medzi občanmi, ako aj 
všeobecnej úrovne bezpečnosti 
pripojených zariadení orientovaných na 
spotrebiteľov uvedených na trh v Únii.

Pozmeňujúci návrh 82

Návrh smernice
Článok 17 – odsek 2

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

2. Členské štáty zabezpečia, aby 
členovia riadiaceho orgánu pravidelne 
absolvovali osobitnú odbornú prípravu s 
cieľom získať dostatočné znalosti a 
zručnosti s cieľom zachytiť a posúdiť 
riziká a postupy riadenia v oblasti 
kybernetickej bezpečnosti a ich vplyv na 
činnosť subjektu.

2. Členské štáty zabezpečia, aby 
členovia riadiaceho orgánu a odborníci 
zodpovední za oblasť kybernetickej 
bezpečnosti pravidelne absolvovali 
osobitnú odbornú prípravu s cieľom získať 
dostatočné znalosti a zručnosti s cieľom 
zachytiť a posúdiť vyvíjajúce sa riziká a 
postupy riadenia v oblasti kybernetickej 
bezpečnosti a ich vplyv na činnosť 
subjektu.
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Pozmeňujúci návrh 83

Návrh smernice
Článok 18 – odsek 1

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

1. Členské štáty zabezpečia, aby 
kľúčové a dôležité subjekty prijali vhodné 
a primerané technické a organizačné 
opatrenia na riadenie rizík súvisiacich 
s bezpečnosťou sietí a informačných 
systémov, ktoré tieto subjekty využívajú 
pri poskytovaní svojich služieb. S ohľadom 
na najnovší technický vývoj tieto opatrenia 
zabezpečujú takú úroveň bezpečnosti sietí 
a informačných systémov, ktorá zodpovedá 
miere daného rizika.

1. Členské štáty zabezpečia, aby 
kľúčové a dôležité subjekty prijali vhodné 
a primerané technické a organizačné 
opatrenia na riadenie rizík súvisiacich 
s kybernetickou bezpečnosťou sietí 
a informačných systémov, ktoré používajú 
na poskytovanie svojich služieb, a v 
záujme zaistenia kontinuity týchto služieb 
a na zmiernenie rizík súvisiacich s 
právami jednotlivcov pri spracúvaní ich 
osobných údajov. S ohľadom na najnovší 
technický vývoj tieto opatrenia 
zabezpečujú takú úroveň kybernetickej 
bezpečnosti sietí a informačných systémov, 
ktorá zodpovedá miere daného rizika.

Pozmeňujúci návrh 84

Návrh smernice
Článok 18 – odsek 2 – písmeno g

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

g) používanie kryptografie a 
šifrovania.

g) používanie kryptografie a silného 
šifrovania.

Pozmeňujúci návrh 85

Návrh smernice
Článok 18 – odsek 3

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

3. Členské štáty zabezpečia, aby 
subjekty pri zvažovaní vhodných opatrení 
uvedených v odseku 2 písm. d) 
zohľadňovali zraniteľnosti špecifické pre 
každého dodávateľa a poskytovateľa 
služieb a celkovú kvalitu produktov a prax 
ich dodávateľov a poskytovateľov služieb 
v oblasti kybernetickej bezpečnosti vrátane 

3. Členské štáty zabezpečia, aby 
subjekty pri zvažovaní vhodných a 
primeraných opatrení uvedených v odseku 
2 písm. d) zohľadňovali zraniteľnosti 
špecifické pre každého dodávateľa a 
poskytovateľa služieb a celkovú kvalitu 
produktov a prax ich dodávateľov a 
poskytovateľov služieb v oblasti 
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ich postupov bezpečného vývoja. kybernetickej bezpečnosti vrátane ich 
postupov bezpečného vývoja. Príslušné 
orgány poskytnú subjektom usmernenia 
týkajúce sa praktického a primeraného 
uplatňovania.

Pozmeňujúci návrh 86

Návrh smernice
Článok 18 – odsek 6 a (nový)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

6 a. Členské štáty priznajú 
používateľovi siete a informačných 
systémov, ktoré poskytuje kľúčový alebo 
dôležitý subjekt, právo získať od subjektu 
informácie o zavedených technických a 
organizačných opatreniach na riadenie 
rizík súvisiacich s bezpečnosťou sietí a 
informačných systémov. Členské štáty 
vymedzia obmedzenia tohto práva.

Pozmeňujúci návrh 87

Návrh smernice
Článok 19 – odsek 1

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

1. Skupina pre spoluprácu môže v 
spolupráci s Komisiou a agentúrou ENISA 
vykonávať koordinované posúdenia 
bezpečnostného rizika dodávateľských 
reťazcov konkrétnych kritických služieb, 
systémov alebo produktov IKT, pričom 
zohľadní technické a prípadne aj 
netechnické faktory rizík.

1. Skupina pre spoluprácu v 
spolupráci s Komisiou a agentúrou ENISA 
vykonáva koordinované posúdenia 
bezpečnostného rizika dodávateľských 
reťazcov konkrétnych kritických služieb, 
systémov alebo produktov IKT, pričom 
zohľadní technické a prípadne aj 
netechnické faktory rizík.

Pozmeňujúci návrh 88

Návrh smernice
Článok 20 – odsek 1

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

1. Členské štáty zabezpečia, aby 1. Členské štáty zabezpečia, aby 
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kľúčové a dôležité subjekty bez 
zbytočného odkladu oznámili príslušným 
orgánom alebo jednotke CSIRT v súlade s 
odsekmi 3 a 4 každý incident so závažným 
vplyvom na poskytovanie ich služieb. V 
prípade potreby tieto subjekty bez 
zbytočného odkladu oznámia príjemcom 
svojich služieb incidenty, ktoré by mohli 
nepriaznivo ovplyvniť ich poskytovanie. 
Členské štáty zabezpečia, aby tieto 
subjekty oznamovali okrem iného 
informácie umožňujúce príslušným 
orgánom alebo jednotke CSIRT určiť 
prípadný cezhraničný vplyv incidentu.

kľúčové a dôležité subjekty bez 
zbytočného odkladu a v každom prípade 
do 24 hodín oznámili príslušným orgánom 
alebo jednotke CSIRT v súlade s odsekmi 
3 a 4 každý incident so závažným vplyvom 
na poskytovanie ich služieb, a príslušným 
orgánom presadzovania práva, či existuje 
podozrenie alebo je jasné, že incident je 
škodlivej povahy. Tieto subjekty bez 
zbytočného odkladu a v každom prípade 
do 24 hodín oznámia príjemcom svojich 
služieb incidenty, ktoré by mohli 
nepriaznivo ovplyvniť ich poskytovanie, a 
poskytnú informácie, ktoré by im umožnili 
zmierniť nepriaznivé účinky 
kybernetických útokov. Vo výnimočných 
prípadoch, keď by zverejnenie mohlo 
viesť k ďalším kybernetickým útokom, 
môžu tieto subjekty oznámenie odložiť. 
Členské štáty zabezpečia, aby tieto 
subjekty oznamovali okrem iného 
informácie umožňujúce príslušným 
orgánom alebo jednotke CSIRT určiť 
prípadný cezhraničný vplyv incidentu.

Pozmeňujúci návrh 89

Návrh smernice
Článok 20 – odsek 2 – úvodná časť

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

2. Členské štáty zabezpečia, aby 
kľúčové a dôležité subjekty bez 
zbytočného odkladu oznámili príslušným 
orgánom alebo jednotke CSIRT každú 
závažnú kybernetickú hrozbu, ktorú tieto 
subjekty zistia a ktorá by mohla 
potenciálne viesť k závažnému incidentu.

2. Členské štáty zabezpečia, aby 
kľúčové a dôležité subjekty mali možnosť 
oznámiť príslušným orgánom alebo 
jednotke CSIRT každú závažnú 
kybernetickú hrozbu, ktorú tieto subjekty 
zistia a ktorá by mohla potenciálne viesť k 
závažnému incidentu.

Pozmeňujúci návrh 90

Návrh smernice
Článok 20 – odsek 2 – pododsek 1
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Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Uvedené subjekty v príslušných prípadoch 
bez zbytočného odkladu oznámia 
príjemcom svojich služieb, ktorých 
potenciálne zasiahla závažná kybernetická 
hrozba, všetky opatrenia alebo nápravné 
kroky, ktoré títo príjemcovia môžu v 
reakcii na danú hrozbu prijať. Subjekty v 
prípade potreby týmto príjemcom oznámia 
aj informáciu o samotnej hrozbe. 
Oznámenie nesmie mať pre oznamujúci 
subjekt za následok vyššiu zodpovednosť.

Uvedené subjekty by v príslušných 
prípadoch mali mať možnosť oznámiť 
príjemcom svojich služieb, ktorých 
potenciálne zasiahla závažná kybernetická 
hrozba, všetky opatrenia alebo nápravné 
kroky, ktoré títo príjemcovia môžu v 
reakcii na danú hrozbu prijať. Subjekty v 
prípade poskytnutia takéhoto oznámenia 
týmto príjemcom oznámia aj informáciu o 
samotnej hrozbe. Oznámenie nesmie mať 
pre oznamujúci subjekt za následok vyššiu 
zodpovednosť.

Pozmeňujúci návrh 91

Návrh smernice
Článok 20 – odsek 4 – písmeno c – úvodná časť

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

c) najneskôr jeden mesiac po 
predložení oznámenia podľa písmena a) 
konečnú správu, ktorá obsahuje aspoň tieto 
informácie:

c) najneskôr jeden mesiac po 
predložení oznámenia podľa písmena a) 
komplexnú správu, ktorá obsahuje aspoň 
tieto informácie:

Pozmeňujúci návrh 92

Návrh smernice
Článok 20 – odsek 4 – písmeno c – bod ii

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

ii) druh hrozby alebo základnú príčinu, 
ktorá pravdepodobne incident spôsobila;

ii) druh kybernetickej hrozby alebo 
základnú príčinu, ktorá pravdepodobne 
incident spôsobila;

Pozmeňujúci návrh 93

Návrh smernice
Článok 20 – odsek 4 – písmeno c – bod iii
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Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

iii) uplatnené a prebiehajúce 
zmierňujúce opatrenia.

iii) uplatnené a prebiehajúce 
zmierňujúce alebo nápravné opatrenia.

Pozmeňujúci návrh 94

Návrh smernice
Článok 20 – odsek 6

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

6. V prípade potreby, a najmä ak sa 
incident uvedený v odseku 1 týka dvoch 
alebo viacerých členských štátov, príslušný 
orgán alebo jednotka CSIRT informuje o 
incidente ostatné zasiahnuté členské štáty a 
agentúru ENISA. Príslušné orgány, 
jednotky CSIRT a jednotné kontaktné 
miesta pri tom v súlade s právom Únie 
alebo vnútroštátnymi právnymi predpismi, 
ktoré sú v súlade s právom Únie, chránia 
bezpečnosť a obchodné záujmy subjektu, 
ako aj dôvernosť poskytnutých informácií.

6. V prípade potreby, a najmä ak sa 
incident uvedený v odseku 1 týka dvoch 
alebo viacerých členských štátov, príslušný 
orgán alebo jednotka CSIRT informuje o 
incidente ostatné zasiahnuté členské štáty a 
agentúru ENISA. Ak sa incident týka 
dvoch alebo viacerých členských štátov a 
existuje podozrenie, že má trestnoprávnu 
povahu, príslušný orgán alebo jednotka 
CSIRT informujú Europol. Príslušné 
orgány, jednotky CSIRT a jednotné 
kontaktné miesta pri tom v súlade s právom 
Únie alebo vnútroštátnymi právnymi 
predpismi, ktoré sú v súlade s právom 
Únie, chránia bezpečnosť a obchodné 
záujmy subjektu, ako aj dôvernosť 
poskytnutých informácií.

Pozmeňujúci návrh 95

Návrh smernice
Článok 22 – odsek 2

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

2. Agentúra ENISA v spolupráci 
s členskými štátmi vypracúva odporúčania 
a usmernenia týkajúce sa technických 
oblastí, ktoré sa majú zvážiť v súvislosti 
s odsekom 1, ako aj odporúčania 
a usmernenia týkajúce sa už existujúcich 
noriem vrátane vnútroštátnych noriem 
členských štátov, ktoré by sa mohli 

2. Agentúra ENISA, po konzultácii s 
EDPB a v spolupráci s členskými štátmi 
vypracúva odporúčania a usmernenia 
týkajúce sa technických oblastí, ktoré sa 
majú zvážiť v súvislosti s odsekom 1, ako 
aj odporúčania a usmernenia týkajúce sa už 
existujúcich noriem vrátane vnútroštátnych 
noriem členských štátov, ktoré by sa mohli 
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vzťahovať na uvedené oblasti. vzťahovať na uvedené oblasti.

Pozmeňujúci návrh 96

Návrh smernice
Článok 23 – odsek 1

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

1. S cieľom prispieť k bezpečnosti, 
stabilite a odolnosti DNS členské štáty 
zabezpečia, aby správcovia TLD a 
subjekty poskytujúce služby registrácie 
doménových mien pre TLD zbierali a 
uchovávali presné a úplné registračné 
údaje o doménových menách vo 
vyhradenom databázovom zariadení s 
náležitou starostlivosťou, na ktoré sa 
vzťahujú právne predpisy Únie o ochrane 
údajov, pokiaľ ide o údaje, ktoré sú 
osobnými údajmi.

1. S cieľom prispieť k bezpečnosti, 
stabilite a odolnosti DNS členské štáty 
zabezpečia, aby TLD mali zavedené 
politiky a postupy s cieľom zaistiť zber a 
uchovávanie presných a úplných 
registračných údajov o doménových 
menách vo vyhradenom databázovom 
zariadení v súlade s právnymi predpismi 
Únie o ochrane údajov, pokiaľ ide o údaje, 
ktoré sú osobnými údajmi. Členské štáty 
zabezpečia, aby takéto politiky a postupy 
boli verejne dostupné.

Pozmeňujúci návrh 97

Návrh smernice
Článok 23 – odsek 2

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

2. Členské štáty zabezpečia, aby 
databázy s registračnými údajmi o 
doménových menách uvedené v odseku 1 
obsahovali relevantné informácie na 
identifikáciu a kontaktovanie držiteľov 
doménových mien a kontaktných miest 
spravujúcich doménové mená v rámci 
TLD.

2. Členské štáty zabezpečia, aby 
databázy s registračnými údajmi o 
doménových menách uvedené v odseku 1 
obsahovali informácie potrebné na 
identifikáciu a kontaktovanie držiteľov 
doménových mien, konkrétne ich meno, 
poštovú a e-mailovú adresu, ako aj ich 
telefónne číslo, a kontaktných miest 
spravujúcich doménové mená v rámci 
TLD.

Pozmeňujúci návrh 98

Návrh smernice
Článok 23 – odsek 3
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Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

3. Členské štáty zabezpečia, aby 
správcovia TLD a subjekty poskytujúce 
služby registrácie doménových mien pre 
TLD mali zavedené politiky a postupy s 
cieľom zabezpečiť, aby databázy 
obsahovali presné a úplné informácie. 
Členské štáty zabezpečia, aby takéto 
politiky a postupy boli verejne dostupné.

vypúšťa sa

Odôvodnenie

Tento odsek je začlenený do článku 23 ods. 1.

Pozmeňujúci návrh 99

Návrh smernice
Článok 23 – odsek 4

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

4. Členské štáty zabezpečia, aby 
správcovia TLD a subjekty poskytujúce 
služby registrácie doménových mien pre 
TLD bez zbytočného odkladu po registrácii 
mena domény uverejnili registračné údaje 
domény, ktoré nie sú osobnými údajmi.

4. Členské štáty zabezpečia, aby 
správcovia TLD a subjekty poskytujúce 
služby registrácie doménových mien pre 
TLD v súlade s článkom 6 ods. 1 c) a 
článkom 6 ods. 3 nariadenia (EÚ) 
2016/679 a bez zbytočného odkladu po 
registrácii mena domény uverejnili 
niektoré registračné údaje domény, ako je 
meno domény a meno právnickej osoby.

Pozmeňujúci návrh 100

Návrh smernice
Článok 23 – odsek 5

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

5. Členské štáty zabezpečia, aby 
registre TLD a subjekty poskytujúce služby 
registrácie doménových mien pre TLD 
poskytovali prístup k špecifickým 
registračným údajom o doménových 
menách na základe zákonných a riadne 

5. Členské štáty zabezpečia, aby 
registre TLD a subjekty poskytujúce služby 
registrácie doménových mien pre TLD 
poskytovali prístup k špecifickým 
registračným údajom o doménových 
menách na základe zákonných a riadne 
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odôvodnených žiadostí oprávnených 
záujemcov o prístup v súlade s právnymi 
predpismi Únie o ochrane údajov. Členské 
štáty zabezpečia, aby správcovia TLD a 
subjekty poskytujúce služby registrácie 
doménových mien pre TLD odpovedali bez 
zbytočného odkladu na všetky žiadosti o 
prístup. Členské štáty zabezpečia, aby 
politiky a postupy zverejňovania takýchto 
údajov boli verejne dostupné.

odôvodnených žiadostí orgánov verejnej 
moci vrátane príslušných orgánov podľa 
tejto smernice, príslušných orgánov podľa 
právnych predpisov Únie alebo členských 
štátov týkajúcich sa predchádzania 
trestným činom, ich vyšetrovania alebo 
stíhania alebo dozorných orgánov podľa 
nariadenia (EÚ) 2016/679, v súlade s 
právnymi predpismi Únie o ochrane 
údajov. Členské štáty zabezpečia, aby 
správcovia TLD a subjekty poskytujúce 
služby registrácie doménových mien pre 
TLD odpovedali bez zbytočného odkladu 
na všetky zákonné a riadne odôvodnené 
žiadosti o prístup. Členské štáty 
zabezpečia, aby politiky a postupy 
zverejňovania takýchto údajov boli verejne 
dostupné.

Pozmeňujúci návrh 101

Návrh smernice
Článok 24 – odsek 3

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

3. Ak subjekt uvedený v odseku 1 nie 
je usadený v Únii, ale ponúka služby v 
rámci Únie, určí zástupcu v Únii. Zástupca 
musí byť usadený v jednom z členských 
štátov, v ktorých ponúka služby. 
Predpokladá sa, že takýto subjekt podlieha 
jurisdikcii toho členského štátu, v ktorom 
je usadený jeho zástupca. Ak v zmysle 
tohto článku nie je v Únii určený zástupca, 
ktorýkoľvek členský štát, v ktorom subjekt 
poskytuje služby, môže proti tomuto 
subjektu podniknúť právne kroky pre 
nedodržanie povinností podľa tejto 
smernice.

3. Ak subjekt uvedený v odseku 1 nie 
je usadený v Únii, ale ponúka služby v 
rámci Únie, určí zástupcu v Únii. Zástupca 
musí byť usadený v jednom z členských 
štátov, v ktorých ponúka služby. Bez toho, 
aby boli dotknuté právomoci dozorných 
orgánov podľa nariadenia (EÚ) 2016/679 
sa predpokladá, že takýto subjekt podlieha 
jurisdikcii toho členského štátu, v ktorom 
je usadený jeho zástupca. Ak v zmysle 
tohto článku nie je v Únii určený zástupca, 
ktorýkoľvek členský štát, v ktorom subjekt 
poskytuje služby, môže proti tomuto 
subjektu podniknúť právne kroky pre 
nedodržanie povinností podľa tejto 
smernice.

Pozmeňujúci návrh 102

Návrh smernice
Článok 25 – odsek 1 – úvodná časť
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Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

1. Agentúra ENISA vytvorí a vedie 
register kľúčových a dôležitých subjektov 
uvedených v článku 24 ods. 1. Subjekty 
predložia agentúre ENISA najneskôr [12 
mesiacov od nadobudnutia účinnosti tejto 
smernice] tieto informácie:

1. Agentúra ENISA vytvorí a vedie 
zabezpečený register kľúčových a 
dôležitých subjektov uvedených v článku 
24 ods. 1. Subjekty predložia agentúre 
ENISA najneskôr [12 mesiacov od 
nadobudnutia účinnosti tejto smernice] 
tieto informácie:

Pozmeňujúci návrh 103

Návrh smernice
Článok 26 – odsek 1 – úvodná časť

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

1. Bez toho, aby bolo dotknuté 
nariadenie (EÚ) 2016/679, členské štáty 
zabezpečia, aby si kľúčové a dôležité 
subjekty mohli medzi sebou vymieňať 
relevantné informácie o kybernetickej 
bezpečnosti vrátane informácií o 
kybernetických hrozbách, zraniteľnostiach, 
ukazovateľoch kompromitácie, taktikách, 
technikách a postupoch, 
kybernetickobezpečnostných varovaniach a 
konfiguračných nástrojoch, ak takáto 
výmena informácií:

1. Bez toho, aby bolo dotknuté 
nariadenie (EÚ) 2016/679 alebo smernica 
2002/58/ES, členské štáty zabezpečia, aby 
si kľúčové a dôležité subjekty mohli medzi 
sebou vymieňať relevantné informácie o 
kybernetickej bezpečnosti vrátane 
informácií o kybernetických hrozbách, 
zraniteľnostiach, ukazovateľoch 
kompromitácie, taktikách, technikách a 
postupoch, kybernetickobezpečnostných 
varovaniach a konfiguračných nástrojoch a 
miesta pobytu alebo identity útočníka, ak 
takáto výmena informácií:

Pozmeňujúci návrh 104

Návrh smernice
Článok 28 – odsek 2

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

2. Príslušné orgány pri riešení 
incidentov, ktoré majú za následok 
porušenie ochrany osobných údajov, úzko 
spolupracujú s orgánmi na ochranu 
údajov.

2. Príslušné orgány pri riešení 
incidentov, ktoré majú za následok 
porušenie ochrany osobných údajov, úzko 
spolupracujú s dozornými orgánmi bez 
toho, aby boli dotknuté kompetencie, 
úlohy a právomoci dozorných orgánov 
podľa nariadenia (EÚ) 2016/679. Na 
tento účel si príslušné orgány a dozorné 
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orgány vymieňajú informácie relevantné 
pre ich príslušnú oblasť pôsobnosti. 
Okrem toho im príslušné orgány na 
žiadosť príslušných dozorných orgánov 
poskytnú všetky informácie získané v 
súvislosti so všetkými auditmi a 
vyšetrovaniami, ktoré súvisia so 
spracúvaním osobných údajov.

Pozmeňujúci návrh 105

Návrh smernice
Článok 29 – odsek 4 – písmeno h

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

h) nariadiť týmto subjektom, aby 
určeným spôsobom zverejnili aspekty 
nedodržiavania povinností stanovených v 
tejto smernici;

vypúšťa sa

Pozmeňujúci návrh 106

Návrh smernice
Článok 29 – odsek 5 – písmeno b

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

b) uložiť dočasný zákaz alebo od 
príslušných orgánov alebo súdov podľa 
vnútroštátnych zákonov požadovať 
uloženie dočasného zákazu vykonávať 
riadiace funkcie v tomto kľúčovom 
subjekte, a to každej osobe vykonávajúcej 
riadiace úlohy na úrovni výkonného 
riaditeľa alebo právneho zástupcu v tomto 
kľúčovom subjekte a akejkoľvek inej 
fyzickej osobe zodpovednej za porušenie.

vypúšťa sa

Pozmeňujúci návrh 107

Návrh smernice
Článok 29 – odsek 5 – pododsek 1
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Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Tieto sankcie sa uplatňujú len dovtedy, 
kým subjekt neprijme potrebné opatrenia 
na nápravu nedostatkov alebo nesplní 
požiadavky príslušného orgánu, ktorý 
takéto sankcie uplatnil.

Táto sankcia sa uplatňuje len dovtedy, 
kým subjekt neprijme potrebné opatrenia 
na nápravu nedostatkov alebo nesplní 
požiadavky príslušného orgánu, ktorý 
takéto sankcie uplatnil.

Pozmeňujúci návrh 108

Návrh smernice
Článok 29 – odsek 7 – písmeno c

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

c) skutočné spôsobené škody alebo 
vzniknuté straty alebo potenciálne škody 
alebo straty, ktoré mohli vzniknúť, pokiaľ 
ich možno určiť. Pri hodnotení tohto 
aspektu sa okrem iného zohľadnia 
skutočné alebo potenciálne finančné alebo 
hospodárske straty, účinky na iné služby, 
počet dotknutých alebo potenciálne 
dotknutých používateľov;

c) skutočnú spôsobenú majetkovú 
alebo nemajetkovú ujmu alebo vzniknuté 
straty, pokiaľ ich možno určiť. Pri 
hodnotení tohto aspektu sa okrem iného 
zohľadnia skutočné alebo potenciálne 
finančné alebo hospodárske straty, účinky 
na iné služby, počet dotknutých alebo 
potenciálne dotknutých používateľov;

Pozmeňujúci návrh 109

Návrh smernice
Článok 29 – odsek 7 – písmeno c a (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

ca) akékoľvek relevantné 
predchádzajúce prípady porušenia zo 
strany dotknutého subjektu;

Pozmeňujúci návrh 110

Návrh smernice
Článok 29 – odsek 7 – písmeno c b (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

cb) spôsob, akým sa príslušný orgán o 
porušení dozvedel, a najmä to, či subjekt 
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porušenie oznámil, a ak áno, v akom 
rozsahu;

Pozmeňujúci návrh 111

Návrh smernice
Článok 29 – odsek 7 – písmeno g

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

g) úroveň spolupráce zodpovednej 
fyzickej alebo právnickej osoby (osôb) 
s príslušnými orgánmi.

g) úroveň spolupráce s príslušnými 
orgánmi v záujme nápravy porušenia a 
zmiernenia možných nepriaznivých 
dôsledkov porušenia;

Pozmeňujúci návrh 112

Návrh smernice
Článok 29 – odsek 7 – písmeno g a (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

ga) akékoľvek iné priťažujúce alebo 
poľahčujúce okolnosti prípadu, ako 
napríklad akékoľvek získané finančné 
výhody alebo straty, ktorým sa zabránilo, 
priamo alebo nepriamo v súvislosti s 
porušením.

Pozmeňujúci návrh 113

Návrh smernice
Článok 29 – odsek 9

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

9. Členské štáty zabezpečia, aby ich 
príslušné orgány informovali relevantné 
príslušné orgány dotknutého členského 
štátu určené podľa smernice (EÚ) 
XXXX/XXXX [smernica o odolnosti 
kritických subjektov], keď vykonávajú 
svoje právomocí v oblasti dohľadu a 
presadzovania práva zamerané na 
zabezpečenie dodržiavania povinností 
podľa tejto smernice zo strany kľúčového 

9. Členské štáty zabezpečia, aby ich 
príslušné orgány v reálnom čase 
informovali relevantné príslušné orgány 
všetkých členských štátov určené podľa 
smernice (EÚ) XXXX/XXXX [smernica o 
odolnosti kritických subjektov], keď 
vykonávajú svoje právomocí v oblasti 
dohľadu a presadzovania práva zamerané 
na zabezpečenie dodržiavania povinností 
podľa tejto smernice zo strany kľúčového 
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subjektu identifikovaného ako kritický 
alebo ako rovnocenný s kritickým 
subjektom podľa smernice (EÚ) 
XXXX/XXXX [smernica o odolnosti 
kritických subjektov]. Príslušné orgány 
môžu na žiadosť príslušných orgánov 
podľa smernice (EÚ) XXXX/XXXX 
[smernica o odolnosti kritických subjektov] 
vykonávať svoje právomoci v oblasti 
dohľadu a presadzovania práva vo vzťahu 
ku kľúčovému subjektu identifikovanému 
ako kritický alebo ako rovnocenný subjekt.

subjektu identifikovaného ako kritický 
alebo ako rovnocenný s kritickým 
subjektom podľa smernice (EÚ) 
XXXX/XXXX [smernica o odolnosti 
kritických subjektov]. Príslušné orgány 
môžu na žiadosť príslušných orgánov 
podľa smernice (EÚ) XXXX/XXXX 
[smernica o odolnosti kritických subjektov] 
vykonávať svoje právomoci v oblasti 
dohľadu a presadzovania práva vo vzťahu 
ku kľúčovému subjektu identifikovanému 
ako kritický alebo ako rovnocenný subjekt.

Pozmeňujúci návrh 114

Návrh smernice
Článok 30 – odsek 4 – písmeno g

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

g) nariadiť týmto subjektom, aby 
určeným spôsobom zverejnili aspekty 
nedodržiavania svojich povinností 
stanovených v tejto smernici;

vypúšťa sa

Pozmeňujúci návrh 115

Návrh smernice
Článok 30 – odsek 4 – písmeno h

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

h) vydať verejné vyhlásenie, v ktorom 
sa uvedie právnická a fyzická osoba alebo 
osoby zodpovedné za porušenie povinnosti 
stanovenej v tejto smernici a povaha tohto 
porušenia;

h) vydať verejné vyhlásenie, v ktorom 
sa uvedie právnická osoba alebo osoby 
zodpovedné za porušenie povinnosti 
stanovenej v tejto smernici a povaha tohto 
porušenia;

Pozmeňujúci návrh 116

Návrh smernice
Článok 31 – odsek 2

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

2. Správne sankcie sa v závislosti od 2. Správne sankcie sa ukladajú popri 
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okolností každého jednotlivého prípadu 
ukladajú popri opatreniach uvedených v 
článku 29 ods. 4 písm. a) až i), článku 29 
ods. 5 a článku 30 ods. 4 písm. a) až h) a j) 
alebo namiesto týchto opatrení.

opatreniach uvedených v článku 29 ods. 4 
písm. a) až i), článku 29 ods. 5 a článku 30 
ods. 4 písm. a) až h) a j) alebo namiesto 
týchto opatrení v závislosti od okolností 
každého jednotlivého prípadu.

Pozmeňujúci návrh 117

Návrh smernice
Článok 31 – odsek 3

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

3. Pri rozhodovaní o uložení správnej 
sankcie, ako aj pri rozhodovaní o jej výške 
v každom jednotlivom prípade sa náležite 
zohľadnia aspoň prvky stanovené v článku 
29 ods. 7.

3. Rozhodnutie o uložení správnej 
sankcie závisí od okolností každého 
individuálneho prípadu a pri rozhodovaní 
o jej výške sa v každom jednotlivom 
prípade náležite zohľadnia aspoň prvky 
stanovené v článku 29 ods. 7.

Pozmeňujúci návrh 118

Návrh smernice
Článok 32 – odsek 1

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

1. Ak majú príslušné orgány indície, 
že kľúčový alebo dôležitý subjekt pri 
porušení povinností stanovených v 
článkoch 18 a 20 porušil aj ochranu 
osobných údajov, ako sa vymedzuje v 
článku 4 bode 12 nariadenia (EÚ) 
2016/679, pričom takéto porušenie sa 
oznamuje podľa článku 33 uvedeného 
nariadenia, v primeranej lehote o tom 
informujú príslušné dozorné orgány podľa 
článkov 55 a 56 uvedeného nariadenia.

1. Ak majú príslušné orgány indície, 
že kľúčový alebo dôležitý subjekt pri 
porušení povinností stanovených v 
článkoch 18 a 20 porušil aj ochranu 
osobných údajov, ako sa vymedzuje v 
článku 4 bode 12 nariadenia (EÚ) 
2016/679, pričom takéto porušenie sa 
oznamuje podľa článku 33 uvedeného 
nariadenia, bezodkladne a v každom 
prípade do 24 hodín o tom informujú 
príslušné dozorné orgány podľa článkov 55 
a 56 uvedeného nariadenia.

Pozmeňujúci návrh 119

Návrh smernice
Článok 32 – odsek 3

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh
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3. Ak je dozorný orgán, príslušný 
podľa nariadenia (EÚ) 2016/679, usadený 
v inom členskom štáte než príslušný orgán, 
príslušný orgán môže informovať dozorný 
orgán usadený v tom istom členskom štáte.

3. Ak je dozorný orgán, príslušný 
podľa nariadenia (EÚ) 2016/679, usadený 
v inom členskom štáte než príslušný orgán, 
príslušný orgán informuje dozorný orgán 
usadený v tom istom členskom štáte.

Pozmeňujúci návrh 120

Návrh smernice
Článok 34 a (nový)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Článok 34 a
Zodpovednosť za nedodržiavanie súladu

Bez toho, aby bol dotknutý akýkoľvek 
dostupný správny alebo mimosúdny 
prostriedok nápravy, príjemcovia služieb 
poskytovaných kľúčovými a dôležitými 
subjektmi, ktorí utrpeli škodu v dôsledku 
nedodržiavanie tejto smernice zo strany 
poskytovateľov, majú právo na účinný 
súdny prostriedok nápravy.

Pozmeňujúci návrh 121

Návrh smernice
Článok 35 – odsek 1

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Komisia pravidelne preskúmava 
fungovanie tejto smernice a podáva o tom 
správu Európskemu parlamentu a Rade. V 
správe sa posúdi najmä relevantnosť 
odvetví, pododvetví, veľkosti a typu 
subjektov uvedených v prílohách I a II pre 
fungovanie hospodárstva a spoločnosti v 
súvislosti s kybernetickou bezpečnosťou. 
Na tento účel a s cieľom ďalej napredovať 
v strategickej a operačnej spolupráci 
Komisia zohľadní správy skupiny pre 
spoluprácu a siete jednotiek CSIRT 
o skúsenostiach získaných na strategickej 
a operačnej úrovni. Prvá správa sa predloží 
do … [54 mesiacov po dátume 
nadobudnutia účinnosti tejto smernice].

Komisia preskúmava fungovanie tejto 
smernice každé tri roky a podáva o tom 
správu Európskemu parlamentu a Rade. V 
správe sa posúdi najmä to, v akom rozsahu 
smernica prispieva k zabezpečeniu vysokej 
všeobecnej úrovne bezpečnosti a integrity 
sietí a informačných systémov pri 
súčasnom poskytovaní optimálnej 
ochrany súkromného života a osobných 
údajov, a relevantnosť odvetví, 
pododvetví, veľkosti a typu subjektov 
uvedených v prílohách I a II pre 
fungovanie hospodárstva a spoločnosti v 
súvislosti s kybernetickou bezpečnosťou. 
Na tento účel a s cieľom ďalej napredovať 
v strategickej a operačnej spolupráci 
Komisia zohľadní správy skupiny pre 
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spoluprácu a siete jednotiek CSIRT 
o skúsenostiach získaných na strategickej 
a operačnej úrovni. Prvá správa sa predloží 
do … [36 mesiacov po dátume 
nadobudnutia účinnosti tejto smernice].

Pozmeňujúci návrh 122

Návrh smernice
Príloha I – bod 5 (Zdravotníctvo) – zarážka 6 (nová)

Text predložený Komisiou

Odvetvie Pododvetvie Typ subjektu

– Poskytovatelia zdravotnej starostlivosti 
uvedení v článku 3 písm. g) smernice 2011/24/EÚ (90 
)

– referenčné laboratóriá EÚ uvedené v článku 
15 nariadenia XXXX/XXXX o závažných 
cezhraničných ohrozeniach zdravia91

– Subjekty vykonávajúce činnosti výskumu a 
vývoja liekov uvedených v článku 1 bode 2 smernice 
2001/83/ES (92)

– Subjekty vyrábajúce základné farmaceutické 
výrobky a farmaceutické prípravky uvedené v sekcii 
C divízii 21 NACE Rev. 2

5. Zdravotníctvo

– Subjekty vyrábajúce zdravotnícke pomôcky 
považované za kritické počas mimoriadnej situácie v 
oblasti verejného zdravia (ďalej len „zoznam 
pomôcok kritických v mimoriadnej situácii v oblasti 
verejného zdravia“) uvedené v článku 20 nariadenia 
XXXX93

91 [Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady o závažných cezhraničných ohrozeniach zdravia a o 
zrušení rozhodnutia č. 1082/2013/EÚ, odkaz na nariadenie sa aktualizuje po prijatí návrhu 
dokumentu COM(2020)727 final].
92 Smernica Európskeho parlamentu a Rady 2001/83/ES zo 6. novembra 2001, ktorou sa ustanovuje 
zákonník Spoločenstva o humánnych liekoch (Ú. v. ES L 311, 28.11.2001, s. 67).
93 [Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady o posilnenej úlohe Európskej agentúry pre lieky z 
hľadiska pripravenosti na krízy a krízového riadenia v oblasti liekov a zdravotníckych pomôcok, 
odkaz na nariadenie sa aktualizuje po prijatí návrhu dokumentu COM(2020) 725 final]

Pozmeňujúci návrh

Odvetvie Pododvetvie Typ subjektu
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– Poskytovatelia zdravotnej starostlivosti 
uvedení v článku 3 písm. g) smernice 2011/24/EÚ (90)

– referenčné laboratóriá EÚ uvedené v článku 
15 nariadenia XXXX/XXXX o závažných 
cezhraničných ohrozeniach zdravia91

– Subjekty vykonávajúce činnosti výskumu a 
vývoja liekov uvedených v článku 1 bode 2 smernice 
2001/83/ES (92)

– Subjekty vyrábajúce základné farmaceutické 
výrobky a farmaceutické prípravky uvedené v sekcii 
C divízii 21 NACE Rev. 2

– Subjekty vyrábajúce zdravotnícke pomôcky 
považované za kritické počas mimoriadnej situácie v 
oblasti verejného zdravia (ďalej len „zoznam 
pomôcok kritických v mimoriadnej situácii v oblasti 
verejného zdravia“) uvedené v článku 20 nariadenia 
XXXX93

5. Zdravotníctvo

– Subjekty, ktoré sú držiteľmi povolenia na 
distribúciu uvedeného v článku 79 smernice 
2001/83/ES

91 [Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady o závažných cezhraničných ohrozeniach zdravia a o 
zrušení rozhodnutia č. 1082/2013/EÚ, odkaz na nariadenie sa aktualizuje po prijatí návrhu 
dokumentu COM(2020) 727 final].
92 Smernica Európskeho parlamentu a Rady 2001/83/ES zo 6. novembra 2001, ktorou sa ustanovuje 
zákonník Spoločenstva o humánnych liekoch (Ú. v. ES L 311, 28.11.2001, s. 67).
93 [Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady o posilnenej úlohe Európskej agentúry pre lieky z 
hľadiska pripravenosti na krízy a krízového riadenia v oblasti liekov a zdravotníckych pomôcok, 
odkaz na nariadenie sa aktualizuje po prijatí návrhu dokumentu COM(2020) 725 final]
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